
    

আংরযজি শ঱খায িনয অ঱া কজয এআ ফআজি অ঩নারদয উ঩কারয অ঳রফ। এখারন প্রায় ২০০ এয ভত 

আংরযজিরত কথা ফরায জনয়ভ অরে এফং ফআজি ফাংরায়। মাযা আংরযজিরত কথা ফররত চান তারদয িনয 

ফআজি খুফআ গুরুত্ব঩ূর্ণ এফং ফআজিরত খুফ ঳঴ি করয জনয়ভ গুররা জনরয় অররাচনা কযা ঴রয়রে, অ঱া 

কজয অ঩নারদয বার রাগরফ। অ঩নারদয জফনু্দ ভাত্র উ঩কারয অ঳রর অভায ঩জযশ্রভ ঳াথণক ঴রফ।  

অ঩নাযা ফআজি শথরক প্রজতজদন ৫-৭ জি জনয়ভ বার করয ঩রে তায উদা঴াযন গুররা শদরখ জনরি জনরি 

Practice কযরত থারকন, এবারফ ঳াভরন এগুরর এক শথরক দুআ ভার঳য জবতয অ঩নাযা বার আংরযজি 

ফরা জ঱খরত ঩ারযন। 

ভাআনুর ঴ক জ঴যা 

আ-শভআরঃ hira_ctg28@yahoo.com 

঑রয়ফ঳াআিঃ http://hiractg.blogspot.com  

   

ফআজি শুরু কযফ জফজবন্ন গুরুত্ব঩ূর্ণ আংরযজি ঱ব্দ ঑ তারদয ফযফ঴ায জদরয়। দদনজন্দন িীফরন অভারদযরক 

নানা ধযরনয কাি কযরত ঴য়, কাি কযায ঳ভয় অভারদয জফজবন্ন ঱ব্দ ফররত ঴য় শ঳আ঳ফ ঱ব্দ জনরয়আ 

প্রথরভ অররাচনা কযফ। 

 

Thanks/ Thank you/ Thank you very much/ Thanks a lot—঄রনক ধনযফাদ 

Welcome/ You are welcome/ Most welcome—঳াদরয গৃ঴ীত ফা ঄বযজথণত 
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শকান জদরক ফা শকান জকেুয ঄জবভুরখ শকান গজত঱ীরতারক প্রকা঱ কযরত ঴রর উক্ত জদকজিরক প্রকা঱ 

কযায উ঩ায় িানরত ঴য়। জনরচ জদক প্রকা঱ক জকেু word এফং phrase শদ঑য়া ঴ররা: 

To (জদরক) ---- Go to the college. 

Towards (঳াভরনয জদরক) ---- He is coming towards me. 

Ahead (঳াভরনয জদরক) ---- Go ahead to find the place. 

Back (জ঩েরন/জ঩েরনয জদরক) ---- Please come back. 

Backward (জ঩েরনয জদরক) ---- Look backward. 

Beside (঩ার঱/঩ার঱য জদরক) ---- Sit beside me. 

Above (উ঩রযয জদরক) ---- The fan is above my head. 

Upward (উ঩রযয জদরক) ---- Go upward the hill. 

Down (জনরচ) ---- He fall down from the tree. 

Along (ফযাফয; ঳াভরনয জদরক) ---- Go along the road. 

Around (চাযজদরক) ---- There are flowers around him. 

About (প্রায়) ---- It is about five o'clock. 

Straight (শ঳ািা; ফযাফয) ---- The road is straight. 

শকান কাি কতফায ঘির ফা ঘরি ফা ঘিরফ ফা ঘিায কথা, তা প্রকা঱ কযা ঴য় জকেু adverb দ্বাযা 
মারদযরক ফরর adverb of frequency. করথা঩কথরন এরদযরক প্রায়আ ফযফ঴ায কযায প্ররয়ািন ঴য়। 
জনরচ ঳ফরচরয় শফজ঱ ফযফহৃত ঴য় এভন জকেু word এফং phrase শদ঑য়া ঴ররা: 

 

once ---- একফায 

twice ---- দুআফায 

double ---- দুু্আগুর্ 



    

three times/thrice ---- জতনফায 

four times ---- চাযফায 

ten times ---- দ঱ফায 

many times ---- ঄রনকফায 

several times ---- করয়কফায 

often ---- প্রায়/প্রায়঱আ 

frequently ---- ফাযফায 

most of the time ---- ঄জধকাং঱ ঳ভয় 

sometimes ---- ভারে ভারে 

intermittently ---- ক্ষরর্ ক্ষরর্ 

by turns ---- ঩মণায়ক্ররভ 

over and over again ---- ফাযফায 

here and there ---- এখারন শ঳খারন 

off and on ---- ভারে ভরধয 

always ---- ঳ফণদা 

almost always ---- প্রায় ঳ফণদা 

all the time ---- ঳ফ ঳ভয় 

rarely ---- ভারে ভরধয 

day and night ---- জদনযাত ধরয 

day after day ---- জদরনয ঩য জদন ধরয 

month after month ---- ভার঳য ঩য ভা঳ ধরয 

 



    

঩রথ চররত চররত ঄রচনা শকারনা শরাকরক শেরক ঳জিক ঩থ ঳ম্বরে জিজ্ঞা঳া কযরত ঴রর, ঄নযভনস্ক ফা 

জনরিয কারি ফযস্ত শরাকজিরক শকান প্ররয়ািরন োকরত ঴রর, আতযাজদ শক্ষরত্র প্রথরভ প্ররয়ািন ঴য় 

বদ্রতা঩ূর্ণবারফ কারযা দৃজি অকলণর্ কযা। ফাংরায় এরূ঩ কাি অভযা ―এআ শম বাআ শুনুন‖ ধাাঁরচয ফাকয 

ফা উজক্ত দ্বাযা ঳ম্পন্ন করয থাজক। আংরযজিরত এরূ঩রক্ষরত্র প্রাথজভক ঩মণারয়য বদ্রতা঩ূর্ণ express গুররা 

জনরচ শদ঑য়া ঴ররা-- 

Excuse me ---- শুনুন 

Listen ---- শুনুন 

Oh, come on! ---- অ঴, একিু ফুেরত শচিা করযা শতা! 

Am I clear to you? ---- অজভ জক জফলয়িা ফুোরত শ঩রযজে? 

Am I not right? ---- জিক ফজরজন? 

Isn't it true? --- এিা জক ঳তয নয়? 

Isn't it really true? ---- এিা জক অ঳ররআ ঳তয নয়? 

 

করথা঩কথরন শকান জফলরয়য ঩রক্ষ ভত প্রদান কযরত ঴রর ঄জধকাং঱ শক্ষরত্র তায ঩রক্ষ তথয প্রদান 

কযরত ঴য়। এবারফ প্রদত্ত তরথযয ঳ারথ অরযা তথয প্রদান কযরত ঴রর জকেু word ফা phrase দ্বাযা 

এআ ঳ংরকত জদরত ঴য় শম এ জফলরয় অরযা জকেু ফরা ঴রে। শমভন- 

Also ---- তাোো 

And ---- এফং 

Moreover ---- ঄জধকন্তু 

Besides that ---- এোো/তাোো 

Another thing ---- অরযকজি জফলয় 

Not only that ---- শুধু তাআ নয় 



    

Another important things is that ---- অরযকজি গুরুত্ব঩ূর্ণ ফযা঩ায ঴ররা 

There's another reason why ---- তা শকন ঘরি তায অরযকজি কাযর্ অরে 

দদনজন্দন িীফরন অভারদযরক নানা ধযরনয কাি কযরত ঴য়। কারিয প্র঳ঙ্গ অ঳রর ঩াযা ফা না ঩াযায 

কথা ঑রি। শকউ শকারনা কাি কযরত ঩ারয জক ঩ারয না এআ িাতীয় শমাগযতারক ফর্ণনা কযায িনয 

঳চযাচয Can ফযফহৃ঴ ঴য়। এজি একজি Modal Auxiliary মায ঩রয ঳ফ ঳ভয় verb এয Simple 

Form ঴য়। 

I can ........ 

You can ...... 

We can …… 

Can একজি Modal Verb ঴঑য়ায় এয ঳ারথ s/es মুক্ত ঴য় না এফং এয঩য to infinity ফযফহৃত ঴য় 

না। 

I can do it. ---- অজভ এজি কযরত ঩াজয। 

She can speak English fluently. ---- শ঳ ঳াফরীরবারফ আংরযজি ফররত ঩ারয। 
 
Negative sentence-এ contraction (঳ংজক্ষপ্ত) 'can't' ফযফহৃত ঴য়। Question-এ এরক ভূর 
verb-এয অরগ ফ঳ারনা ঴য়। 
I can't lift the box. ---- অজভ ফাক্সজি উিারত ঩াজয না। 
Can he speak English? ---- শ঳ জক আংরযজি িারন? 

কাউরক কারে ফা দূয শথরক নাভ, ঩জযচয়, ফা ঩দফী ধরয োকারক ফরর ঳রম্বাধন কযা। শদ঱ শবরদ এফং 

ফযজক্ত শবরদ এগুররা জবন্ন জবন্ন ঴য়। ঳রম্বাধন যীজতয এআ শশ্রর্ীরবদ ফাংরারত঑ অরে। Informal 

঩জযরফর঱ ঄জত঩জযজচত অত্মীয়-স্বিন ফা ফেু-ফােরফয শক্ষরত্র: 



    

Hi Hira, where are you going? – এআ জ঴যা, তুজভ শকাথাআ মাে? 

Mainul, come here.-- ভাআনুর, এজদরক অ঳। 

May I come in? – অজভ জক অ঳রত ঩াজয? 

Did you call me mother? – ভা তুজভ জক অভারক শেরকে?  

কারযা শকারনা প্রস্তারফ যাজি ঴রর তা জকবারফ প্রকা঱ কযরফন? ঄জধকাং঱ ঳ভরয় কারযা শকারনা ভন্তরফয 

একভত ঴রর আজতফাচক ঳ায় শদ঑য়ায দযকায ঴য়। প্রস্তারফ যাজি ঴রয়া ফা না ঴঑য়া প্রকা঱ কযরত 

঳চযাচয জনরচয style গুজর ফযফহৃত ঴য়। 

I agree ---- অজভ একভত 

You're right ---- জিক ফরররেন 

I agree with you ---- অজভ অ঩নায ঳ারথ একভত 

Yes, that's right ---- ঴যাাঁ, তা জিক 

I couldn't agree more ---- অজভ ঩ুরযা঩ুজয যাজি 

That's really the case ---- ঘিনািা অ঳ররআ তাআ 

You're absolutely right ---- এরকফারয জিক ফরররেন 

You can say that again ---- অজভ অ঩নায ঳ারথ ঩ুরযা঩ুজয যাজি 

Yes, I have the same opinion ---- ঴যাাঁ, অভায঑ একআ ভত 

যাগ প্রকা঱ কযায িনয ঳ফরচরয় শফজ঱ ফযফহৃত ঴য় স্বযবজঙ্গ এফং ফাকযবজঙ্গ। পরর শম ফাকযরূ঩ দ্বাযা 

প্র঱ং঳া কযা মায়, তা জদরয় তীব্র যাগ এফং জফযজক্ত঑ প্রকা঱ কযা মায়। ঄রনক ঳ভরয় শুধু জফর঱ল ধযরনয 

প্ররেয দ্বাযা঑ যাগ প্রকা঱ কযা ঴য়। তরফ শচতাযা এফং স্বরযয ঩জযফতণন ঄ফ঱যআ কযরত ঴রফ। শমভন: 

What are you doing? ---- তুজভ কী কযরো? 

What the hell are you doing? ---- কী কযরো তুজভ, শুজন? 



    

ভরনয বাফ প্রকার঱য এক ফযা঩ক ঄ং঱ িুরে থারক তুরনায ফযা঩ায।  দুআ ফা তরতাজধক ফযজক্ত ফা ফস্তু 

আতযাজদরক অভযা একজিয ঳ারথ ঄঩যজিরক জফজবন্নবারফ তুরনা করয থাজক। 

As ........ as 

Not so/as ........ as 

Nearly as ........ as 

Exactly as ........ as 

She is as beautiful as her sister. ---- শ঳ তায শফারনয ভরতা ঳ুন্দযী। 

She is not so beautiful as her sister. ---- শ঳ তায শফারনয ভরতা ঳ুন্দযী নয়। 

 

অভযা মখন কথা ফজর তখন একজি ঩ূর্ণাঙ্গ ফক্তফযরক একজি শমৌজক্তক প্রফার঴য ভরধয ঳াভরনয জদরক 

এজগরয় জনরয় মা঑য়ায শচিা কজয। পরর কাযরর্য (cause) ঳ারথ পররক (effects) ঳ংমুক্ত কযায িনয 

অভারদযরক ঄জতজযক্ত জকেু word ফা phrase ফযফ঴ায কযরত ঴য়। এগুজররক এক কথায় ফরর 

transition markers ফা connectives. শমভন -- 

 And ---- এফং 
 Moreover ---- ঄জধকন্তু 
 Besides ---- তাোো 
 Again ---- ঄জধকন্তু 
 While ---- য়খন 
 Whereas ---- ঄থচ 
 To speak in detail ---- জফস্তাজযতবারফ ফররত শগরর 
 One word more about it ---- এ ঳ম্বরে অরযকিা কথা ফরা মাক 
 And that's not all ---- এরতআ ঘিনায শ঱ল নয় 
 Not only that ---- শুধু তাআ নয় 

 



    

কারক জকবারফ ফকা জদরত ঴রফ, তা জনবণয করয শম ফকা জদরফ তায ঳ারথ মারক ফকা শদ঑য়া ঴রফ তায 

঳ম্পরকণয ঑঩য। জনরচ এধযরনয জকেু expression শদ঑য়া ঴ররা-- 

What! You can't do it? ---- কী! তুজভ এিা কযরত ঩াযরফ না? 

Shut up! Don't talk nonsense! ---- চু঩ করযা! ফারি ফরকা না! 

That's enough! ---- ঄রনক ঴রয়রে! 

How foolish! Who told you to do it that way? ---- কী শফাকা! শতাভারক এিা ঐবারফ কযরত 

শক ফরররে? 

 

ভানুল শম কথাআ ফরুক, শম তথযআ প্রদান করুন, তায ঳ারথ ঳ংজিি ফযা঩ারয শ঳ জনরিয ভতরক প্রকা঱ 

কযরত ঩েন্দ করয। এরূ঩ ঱ব্দগেরক আংরযজিরত ফরা ঴য় comment clause. শকারনা ফারকয মা ফরা 

঴ররা, শ঳ জফলরয়য প্রজত ফক্তায জনরিয ভরনাবাফ প্রকা঱ কযায িনয এরূ঩ clause ফযফহৃত ঴য়। জনরচ 

জকেু comment clause-এয উদা঴যর্ শদ঑য়া ঴ররা-- 

 I regretted that he didn't take my advice = To my regret, he didn't take my 

advice. 

 To my regret = I regretted that (regret = অরক্ষ঩ কযা) 

 It was surprising that he didn't get frightened at all = Surprisingly, he didn't 

get frightened at all. 

 Surprisingly = It was surprising that (frightened = বয় ঩া঑য়া) 

 I was surprised to find them all = To my surprise, I found them all. 

 



    

কারযা শকান কারিয ফা কথায ফা জফশ্বার঳য ঳ভাররাচনা কযরত শগরর জফর঱ল শকারনা গিরনয 

(structure) ফাকয প্ররয়ািন ঴য় না। শ঳রক্ষরত্র ঳ংজিি ঩জযজিজত এফং ফরায বজঙ্গ শথরকআ ফুো মায় 

শশ্রাতায শকান কথাজি ঳ভাররাচনাভূরক। তফু঑ ঳চযাচয শকান জকেুয ঳ভাররাচনা কযায ঳ভয় অভযা শম 

বাফগুজররক ঳ফরচরয় শফজ঱ প্রকা঱ করয থাজক শ঳গুজর ঴ররা: 

তাজেরয঩ূর্ণ ঳ভাররাচনাভূরক প্রে (critical question) 

Are you mad? ---- তুজভ জক ঩াগর? 

অ঩জত্তকযা (disapprove) 

You are not permitted to come here ---- শতাভায এখারন অ঳ায ঄নুভজত শনআ। 

জফযজক্ত (boredom) 

What a rubbish! ---- জক জফশ্রী! 

শক্রাধ (anger) 

I will teach you a good lesson. ---- অজভ শতাভারক উজচৎ জ঱ক্ষা জদরফা। 

* দৃঢ়তা প্রকা঱ কযায িনয shall-এয ঩জযফরতণ will ফযফহৃত ঴য়। 

অরগ ঘরিরে ফা ঘিরে ফরর ভরন কযা ঴রয়রে এভন শকান ঘিনায ঳তযতারক ঄স্বীকায কযা ঴রর তারক 

ফরর ঄স্বীকৃজত ফা Denial. 

Hira denied having gone there. ---- জ঴যা শ঳খারন মাফায ফযা঩াযজি ঄স্বীকায করযজেররা। 

She denied having broken the window. ---- িানারাজি বাঙ্গায কথা শ঳ ঄স্বীকায কযররা। 

 

Negative sentence ফযফ঴ায করয ঳যা঳জয শকান ঘিনায ঳তযতারক ঄স্বীকায কযা মায়। শমভন: 

You went there, didn't you? ---- তুজভ শ঳খারন জগরয়জেরর, জগরয়জেরর জক? 

No. I didn't. ---- না, অজভ মাআ জন। 



    

঩েন্দ কযা জ঱খরত ঴রর ঄঩েন্দ কযা঑ জ঱খরত ঴য়। পরর ঩েন্দরক প্রকা঱ কযা জ঱খরত ঴রর 

঄঩েন্দরক঑ প্রকা঱ কযা জ঱খরত ঴য়। ঄঩েরন্দয ঳ারথ জফযজক্ত, শক্রাধ আতযাজদ শফারধয শমাগ঳ূত্র শভৌজরক 

ফরর শকান শকান ফাকয এরূ঩ এরকয ঄জধক বাফ঑ প্রকা঱ কযরত ঩ারয। 

I don't like it. ---- এিা অজভ ঩েন্দ কজয না। 

How do you tell me to like such a .... ? ---- তুজভ জকবারফ এভন একিা .......রক অভারক 

঩েন্দ কযরত ফররো? 

I can't approve that plan. ---- ঐ ঩জযকল্পনারক অজভ ঄নুরভাদন কযরত ঩াজয না। 

দদনজন্দন িীফরন ঄রনক জকেুয ফযা঩ারযআ অভারদযরক ঳রন্দ঴ শ঩ালর্ কযরত এফং তা প্রকা঱ কযরত 

঴য়। আংরযজিরত এ উরের঱য শফ঱ জকেু উ঩ারয় ফাকয গিন কযা ঴য়। শমভন: 

I'm not sure whether it's true or false. ---- এিা ঳তয জক জভথযা এ ফযা঩ারয অজভ জনজিত নআ। 

Are you sure of your success? ---- তুজভ জক শতাভায ঳পরতায ফযা঩ারয জনজিত? 

Duration - ঳ভয়কার 

শকান কাি কতক্ষর্ ধরয ঘির ফা ঘরি ফা ঘিরফ ফা ঘিরতা তা ফুোরত জফর঱ল জকেু time expression 

ফযফ঴ায কযা ঴য়। 

Always ---- ঳ফণদা 

All the time ---- ঳ফ ঳ভয় 

All the while ---- ঳ফ ঳ভয় 

Most of the time ---- ঄জধকাং঱ ঳ভয় 

From time immemorial ---- স্মযর্াতীতকার শথরক 

Since morning ---- ঳কার শথরক 

For two hours ---- দু‖ঘণ্টা মাফত 

Time-consuming ---- ঳ভয়঳ার঩ক্ষ 

Durable ---- শিক঳আ 



    

Long lasting ---- দীঘণকার জিরক এভন 

Everlasting ---- জচযিায়ী 

Transient ---- ক্ষর্িায়ী 

Short lived ---- স্বল্পায়ু 

Till ---- মতক্ষর্ ঩মণন্ত 

Until ---- মতক্ষর্ ঩মণন্ত না 

As long as ---- মতক্ষর্ ঩মণন্ত 

The whole day ---- ঳াযাজদন ধরয 

The whole night ---- ঳াযাযাত ধরয 

In a month ---- এক ভার঳ 

By that time ---- শ঳আ ঳ভরয়য ভরধয 

 

করথা঩কথরন প্রায়঱আ অভারদয শশ্রাতারক ঄নুরপ্রযর্া জদরত ঴য়। এজি একজি স্বাবাজফক ঳াভাজিক 

জক্রয়াকাণ্ড। এআ ঄নুরপ্রযর্া কখরনা কখরনা ঳ভরফদনায রূ঩঑ জনরত ঩ারয। জকেু জফর঱ল structure এফং 

expression-এয ভাধযরভ এআ িাতীয় ভরনাবাফ প্রকা঱ কযা ঴য়। মারদয করয়কজি জনরচ শদ঑য়া ঴র: 

 So what? ---- তারত কী ঴রয়রে? 

 But does it matter, anyway? ---- জকন্তু তারত জক জকেু অর঳ মায়? 

 But it matters little. ---- জকন্তু তারত শতভন জকেু অর঳ মায় না। 

 But who cares? ---- তারত জক মায় অর঳? 

 But it matters nothing. ---- জকন্তু, এরত জকেু মায় অর঳ না। 

 

Exclamation – জফস্মরয়াজক্ত/ অরফরগাজক্ত 



    

―ফা঴! জক ঳ুন্দয‖, ―উ঴‖ আতযাজদ শম঳ফ word ফা phrase দ্বাযা ভরনয অরফগরক ঳যা঳জয প্রকা঱ কযায 

শচিা কযা ঴য় শ঳গুজররক ফরর exclamation. Exclamation প্রকার঱য করয়কজি উ঩ায় অরে:- 

একজিভাত্র word দ্বাযা, একজি phrase দ্বাযা, verb জফ঴ীন ফাকয দ্বাযা, what/how/so/such দ্বাযা 

জনজভণত ফাকয দ্বাযা, negative ফাকয দ্বাযা এফং ঳জিক ফাগবজঙ্গ মুক্ত শম শকান ফাকয দ্বাযা। শমভন- 

How foolish! ---- জক শফাকা! 

How silly! ---- জক শফাকাজভ! 

How ugly! ---- জক কুৎজ঳ত! 

কথাফাতণায়, ফকৃ্ততায়, শরকচারয, শরখায় শকান জফলয়রক জফ঱দ ফযাখযা কযায িনয ঄জধকাং঱ ঳ভরয় তায 

঳঩রক্ষ উদা঴যর্ িানরত ঴য়। এরূ঩ উদা঴যরর্য ফর্ণনায় ঢুরক ঩োয ঳ভরয় জকেু ঳ূচক ঱ব্দগুে ফা ফাকয 

দ্বাযা আজঙ্গত কযা ঴য়। শমভন: 

Such as ........ 

For example ........ 

To give an example ........ 

To cite (োআি) an example ........ 

Let's consider an example ........ 

To cite another example ........ 

For instance ........ 

Forgiving - ক্ষভা কযা 

঳াভাজিক জক্রয়াকারণ্ডয ভরধয এভন঑ শক্ষত্র অরে শমখারন শকউ ঄জনোয় কারযা ঳াভানয ভরনাকরিয কাযর্ 

঴য় এফং তায িনয জফনরয়য ঳ারথ শভৌজখকবারফ ক্ষভা চাআরর ঄঩য ফযজক্ত বদ্রতাফ঱ত তা ক্ষভা করয 

শদয়। এআ ঳াভাজিক শ঳ৌিনয শদখারনায বালা শকভন ঴রফ? জনরচ ফহুর ফযফহৃত করয়কজি উ঩ায় শদ঑য়া 

঴ররা: 



    

I'm sorry. It's I who made the mistake first. ---- অজভ দুঃজখত। অজভআ প্রথরভ বুরিা 

করযজেরাভ। 

It's all right. You didn't do it intentionally. ---- অো জিক অরে। অ঩জন শতা আোকৃতবারফ 

তা করযনজন। 

Oh, that doesn't matter, really. ---- অ঳রর ঑িা শকান ফযা঩ায না। 

জকেু তথয শথরক ঳ংজিি জফলয় ঳ম্বরে ঳ংজক্ষপ্ত জ঳দ্ধান্ত শদয়ারক ফরর ঳াধাযর্ীকযর্। তারত ফক্তায ফক্তফয 

শমভন শমৌজক্তকতা ঩ূর্ণবারফ স্পি ঴রয় ঑রি, শতভজন শশ্রাতায িনয঑ তা ঄নুধাফন কযরত ঳ুজফধা ঴য়। 

এরূ঩ শক্ষরত্র শম঳ফ word ফা expression ঳চযাচয শফজ঱ ফযফহৃত ঴য়, শ঳গুজর জনরচ শদ঑য়া ঴র: 

in fact ---- অ঳রর 

truly speaking ---- ঳তয ফররত জক 

to be truthful ---- ঳তয ফররত জক 

to speak the truth ---- ঳তয ফররত জক 

঳ম্ভফত মাফতীয় ঳াভাজিক ফাকযাবযার঳য ভরধয ঄জবফাদন িানারনায ঘিনা ঘরি ঳ফণাজধক ঳ংখযকফায। 

ফাংরারত ঳চযাচয ―স্বাগতভ‖, ―঳াদয ঳ম্ভালর্‖ আতযাজদ ঱ব্দ ফা ঱ব্দগুে ফযফ঴ায কযা ঴য়। জকন্তু আংরযজিরত 

঄জবফাদন িানারনায উ঩ায় অরযকিু জবন্ন। জনরচ এআ কারি ফযফহৃত ঳ফণাজধক প্রচজরত জকেু 

expression শদ঑য়া ঴ররা: 

Good morning/afternoon/evening/night (বরদ্রাজচত) 

Hello (঩জযজচত style) 

Hi (ঘজনষ্ঠ style) 

Happy birthday 

Happy new year 

Eid Mubarak (Muslim tradition) 



    

Merry Christmas (Christian tradition) 

Many many happy returns of the day. 

Guessing - অন্দাি 

঄঩মণাপ্ত তরথযয ঑঩য জবজত্ত করয ফা শকান তথয োোআ শকান জফলরয় শকান ভন্তফয কযারক guessing 

ফরর। স্বাবাজফক statement শথরক ঄নুভারনয ঩াথণকয ফুোরনায িনয ঄নুভারনয ফাকযরক জফর঱ল কায়দায় 

গিন কযর঴ জকংফা statement-এয ঳ারথ জকেু জফর঱ল expression িুরে জদরত ঴য়। শমভন: 

It will rain today ---- অি ফৃজি ঴রফ। (জনজিত) 

It may rain today ---- অি ফৃজি ঴রত ঩ারয। (঳ম্ভাফনা) 

 

জনরিয ঄বযা঳ প্রকা঱ কযা এফং প্রাকৃজকত ঄বযা঳ফ঱ত জকেু ঘরি এআ বাফ প্রকা঱ কযা ফারকযয 

কািারভাগত জদক শথরক ঄রনকখাজন জভর঳ম্পন্ন। উবয়রক্ষরত্রআ Present Indefinite Tense ফযফহৃত 

঴য়। প্রথভ শক্ষরত্র জকেু জফর঱ল ঱ব্দ঑ ফযফহৃত ঴য়। শমভন: 

Usually ---- ঳চযাচয 

Normally ---- ঳াধাযর্ত 

Most of the time ---- ঄জধকাং঱ ঳ভয় 

 

Hatred - ঘৃর্া 

ঘৃর্া ফা জফতৃষ্ণা প্রকা঱ কযায িনয জফর঱ল ফারকযয ঩া঱া঩াজ঱ ফারকযয ভরধয জফ঱ল word ফযফহৃত ঴য়। 

Hate+ Object 

I hate it. ---- অজভ এজি ঘৃর্া কজয। 



    

Hate+ Verb(ing) 

I hate smoking in the public place. ---- অজভ প্রকার঱য ধুভ঩ান ঘৃর্া কজয। 

 

কথাফাতণায় অভযা ঄রনক ধযরনয ভতাভত জকেু expression ফা phrase ফযফ঴ায করয অরাদাবারফ 

জচজিত করয থাজক। জনরচয উদা঴যর্গুজর শথরক জফলয়জি স্পি ঴রফ। 

The real thing is that ---- অ঳র ঘিনা ঴ররা 

When it really means is than ---- এয দ্বাযা অ঳রর মা ফুোয় তা ঴ররা 

Now it's clear that ---- এখন এিা স্পি শম 

As a matter of fact ---- প্রকৃত ঩রক্ষ 

 

শকান adjective ফা adverb-এয ঄রথণয প্রাফরযতা ফা তীব্রতা প্রকা঱ কযায িনয জকেু expression ফা 

phrase ফযফহৃত ঴য়। ফক্তরফয জফর঱ল ঄জবঘাত (stress) জকংফা অরফগ (emotion) প্রদান কযায 

উরের঱য শ঳গুজররক অভযা ফযফ঴ায কজয। 

She looks very nice indeed. ---- শ঳ শতা অ঳রর খুফ ঳ুন্দয। 

The project was a total loss. ---- প্রকল্পজি জেররা একিা ো঴া ক্ষজত। 

They were utterly (অিাজরণ) powerless. ---- তাযা জেররা ঩ুরযা঩ুজয ক্ষভতা঴ীন। 

That's absolutely true. ---- তা ঩ুরযা঩ুজয ঳তয। 

He's really a genius. ---- শ঳ অ঳রর একিা জিজনয়া঳। 

It was truly a gigantic creature. ---- ঑িা জেররা অ঳রর একিা ফে অকারযয িীফ। 



    

আংরযজিরত জনভন্ত্রর্ কযা অয ফেুত্ব঩ূর্ণ প্রস্তাযফ যাখা প্রায় একআ জিজন঳। এিনয শফ঱ করয়কজি উ঩ায় 

অরে। 

I invite you tonight at the dinner. And I hope you'll accept it. ---- অজভ অ঩নারক 

অি যারতয জেনারয অভন্ত্রর্ িানাজে। অ঱াকজয অ঩জন তা গ্র঴র্ কযরফন। 

Would you be my guest tonight at the dinner? ---- অি যারতয জেনারয অভায ঄জতজথ 

঴রফন জক? 

শকান জকেুয দদঘণয এফং িারনয দূযরত্বয ধাযর্া অভারদয জচন্তা-শচতনায ঩দ্ধজতয ঳ারথআ জনজফেবারফ 

িজেত। এরূ঩ ধাযর্া প্রকা঱ কযায িনয উ঩মুক্ত বালা-দক্ষতা না থাকরর অভযা ঄রনরক ভরনাবাফআ 

স্পিবারফ প্রকা঱ কযরত ঩াযতাভ না। িান এফং কাররয ঳ার঩রক্ষ দদঘণয ফররত মা ফুোয় তারক অভযা 

জফজবন্নবারফ প্রকা঱ করয থাজক। শমভন: 

two meters long = having the length of two metes. 

A two meter long = the stick is two meters long. 

 

কারযা কথা শুনরত জগরয় অভযা ঳ফ ঳ভরয় ঳াো প্রদান করয থাজক। এআ ঳াো প্রদারনয উ঩ায় ঴রত 

঩ারয ভাথা নাোরনা শথরক শুরু করয ―঴যাাঁ‖ ―না‖ ―঄ফ঱যআ‖ ―তা জিক‖ ―হুভ‖ আতযাজদ। আংরযজিরত এরূ঩ 

শক্ষরত্র জফজবন্ন ঄থণ ফুোরনায িনয জফজবন্ন expression ফযফহৃত ঴য়। শমভন: 

Yes, right ---- জ্বী, অো 

I see ---- তাআ ফুজে 

Strange! ---- কী ঄দু্ভদ! 

How funny! ---- চভৎকায শতা! 

Is that so! ---- তাআ নাজক? 

So that's the case? ---- তা঴রর ফযা঩াযিা এআ? 



    

Yes, go on. ---- ঴যাাঁ, ফররত থারকা 

Exactly ---- এরকফারয জিক ফরররেন 

Of course, I will ---- ঄ফ঱যআ অজভ তা কযরফা 

That's right ---- জিক ফরররেন 

That's exactly the case ---- ঘিনাজি জিক তাআ 

I agree ---- অজভ এিা স্বীকায কজয 

What! ---- কী ফররর তুজভ! 

Oh my God! ---- ঴ায় অল্লা঴, তাআ নাজক! 

 

Meals - অ঴াযাজদ 

খাফায-দাফারযয ধযন এফং ঩মণায় ঄নু঳ারয তা প্রকা঱ কযায িনয উ঩মুক্ত ঱ব্দ ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

এখন অভযা ঳ংজিি জফজবন্ন ধযরনয ঱ব্দ এফং expression-এয ঳ারথ ঩জযজচত ঴রফা। 

eat ---- খা঑য়া 

drink ---- ঩ান কযা 

suck ---- চুরল শন঑য়া 

lick ---- শর঴ন কযা ফা চািা 

bite ---- কাভোরনা 

swallow ---- জগরর শপরা 

sip ---- চুভুক 

taste ---- অস্বাদন কযা 

chew ---- জচফারনা 

bite off ---- কাভরে জোঁরে শন঑য়া 

eat voraciously ---- শগাগ্রার঳ খা঑য়া 

eat like a bird ---- ঄ল্প খা঑য়া 



    

throw up ---- ফজভ কযা (vomit) 

eat too much ---- ঄তযজধক অ঴ায কযা 

vegetarian ---- জনযাজভলরবািী 

breakfast ---- ঳কাররয নাস্তা 

lunch ---- ভধযািরবাি ফা দু঩ুরযয খাফায 

dinner ---- যারতয খাফায 

supper ---- জদরনয শ঱ল খাফায 

feast ---- অনন্দভয় শবাি 

starve ---- ঄না঴ারয কািারনা 

fast ---- শযািা যাখা 

overeat ---- ঄জতরবািন কযা/঩জযভারর্ শফজ঱ শখরয় শপরা 

go without food ---- না শখরয় থাকা 

শকারনা জকেু কযায উ঩ায় জকবারফ প্রকা঱ কযরত ঴য় তা িানা অফ঱যক। এরূ঩ প্রকা঱বজঙ্গ প্রধানত 

Preposition এফং Adverb-এয ফযফ঴ারযয ঑঩য জনবণয঱ীর। 

By any means ---- শম শকান উ঩ারয় 

By hook or by crook ---- শম শকান বারফআ শ঴াক 

with a stick ---- একজি রাজিয ঳া঴ারময 

শকারন ফযক্ত ফা ঄ফযক্ত কাযরর্ শকউ শকান জকেু কযরত ফাধয এআ বাফ প্রকা঱ কযায িনয আংরযজিরত 

করয়কজি উ঩ায় অরে। উ঩ায়গুজর জনম্নরূ঩: 

 Have To + V = I have to go now. 

 Must + V = You must do it. 

 Shall + V = I shall go there. 



    

 Be To + V = I am to go to office everyday. 

 Be Supposed To + V = He is supposed to do the work. 

 Can't But + V = I can't but help him. 

 Can't Help + V(ing) = I can't help smoking. 

 

ফযজক্তগত ঄জবভতরক ফরায় এফং শরখায় দনফণযজক্তক (objective) তথয শথরক অরাদা কযা ঴য়। এিনয 

জকেু common expression-঑ ফযফ঴ায কযা ঴য়। জনরচ ফহুর ফযফহৃত জকেু expression শদ঑য়া ঴র: 

I think ---- অজভ বাফজে 

I think so ---- অভায শতা তাআ ভরন ঴য় 

I don't think so ---- অভায শতা শতভন ভরন ঴য় না 

I think so, too. ---- অভায঑ তাআ ভরন ঴য় 

 

শকান ফযজক্তয ফা মুজক্তয জফরযাজধকা কযরত ঴রর করয়কজি উ঩ারয় তা শঘালর্া কযা মায়। শমভন: 

I have an objection. ---- অভায একিা অ঩জত্ত অরে। 

But I'm afraid I oppose that view. ---- জকন্তু অজভ দুঃজখত শম অজভ ঐ দৃজিবজঙ্গয জফরযাজধতা 

কযজে। 

But I'm afraid I can't agree. ---- জকন্তু অজভ শম একভত ঴রত ঩াযজে না। 

 



    

Pause - জফযজত 

কথাফাতণায ভরধয শকান জকেু ভরন না ঩োয কাযরর্ ফা ঳ঙ্গত কাযরর্ ফররত শদজয ঴঑য়ায কাযরর্ অভযা 

শথরভ থাজক। জকন্তু ঳চযাচয কথায ভরধয চু঩ করয শথরভ থাকা ভানুরলয ঄বযা঳ নয়। এ কাযরর্ ঄রনরক 

কথায এরূ঩ ঱ূনযিানরক জফজবন্ন ঄থণ঴ীন ধ্বজন দ্বযা ঩ূযর্ করয থারক। 

er......... (অ.......) 

mm........ (ম্ ম্ .....) 

কাউরক শকান জকেু কযরত ঄নুভজত জদরত ফা করযা কাে শথরক ঄নুভজত চাআরত ঴রর may এফং can 

ফযফ঴ায কযা ঴য়। 

Can I use your pen? 

Yes, you can. 

May I speak to you for a minute? 

Yes, you may. 

দদনজন্দন িীফরন এভন একজি ঩মণায়঑ শনআ মারত শকান জকেু গর্না ফা ঩জযভা঩ কযায প্ররয়ািন ঴য় না। 

এ঳ফ কারিয িনয আংরযজিরত জফজচত্র উ঩ায় যরয়রে। এরূ঩ মাফতীয় উ঩ায় ঩ুরযা঩ুজয অয়রত্ত যাখা 

উজচত। জনরচ এগুররা অররাচনা কযা ঴ররা। 

One = First = 1st 

Two + Second = 2nd 

Three = Third = 3rd 

Four = Fourth = 4th 

Five = Fifth = 5th 

Six = Sixth = 6th 



    

Seven = Seventh = 7th 

Eight = Eighth = 8th 

Nine = Ninth = 9th 

Ten = Tenth = 10th 

.............................. 

.............................. 

Spoken English Rule  

 

Rule- 1 

ফাংরা বালায় শম ঳ফ কারকয জক্রয়া থারক না, শ঳ ঳ফ ফাকয আংরযজি কযায ঳ভয় am/is/are ফযফ঴ায 

কযরত ঴য়। এগুররা ভূরত ফারকযয main verb জ঴র঳রফ ফযফহৃত ঴য়। 

অজভ একিন ফারক ---- I am a boy. 

঩ৃজথফী শগারাকায ---- The earth is round. 

তাযা ঳া঴঳ী ---- They are brave. 

Rule- 2 

ফাংরা প্রেরফাধক ফারকয জক্রয়া না থাকরর ঐ ফারকযয আংরযজি কযায ঳ভয় ফাকযজি am/is/are জদরয় 

শুরু কযরত ঴রফ এফং ফারকযয শ঱রল প্রেরফাধক (?) জচি জদরত ঴রফ। 

অজভ জক একিন োত্র? ---- Am I a student? 

঩ৃজথফী জক শগারাকায? ---- Is the earth round? 

তাযা জক ঳া঴঳ী? ---- Are they brave? 

Rule- 3 



    

ফাংরা ফারকয নআ/ন঑/নয় কথা থাকরর তায আংরযজি কযায ঳ভয় am/is/are-এয ঩রয not ফযফ঴ায 

কযরত ঴য়। 

অজভ জভথযাফাদী নআ। ---- I am not a liar. 

ধনীযা ঳ফ ঳ভয় ঳ুজখ নয়। ---- The rich are not always happy. 

Rule- 4 

ফাংরা জক্রয়া঴ীন ফারকয মজদ শকান ঄ফিা ঄তীতকার ঴রত ফতণভান কার ঩মণন্ত জফসৃ্তত ফুোয়, তা঴রর 

আংরযজি কযায ঳ভয় have been/has been ফর঳। 

শ঳ দুআ জদন মাফত ঄঳ুি। ---- He has been ill for two days. 

তাযা শযাফফায ঴রত ঄নু঩জিত। ---- They have been absent since Sunday last. 

দু‖ঘণ্টা মাফত প্রফর ফৃজি ঴রে। ---- It has been raining heavily for two hours. 

Note: Singular Subject-এয ঩রয 'has' এফং Plural Subject-এয ঩রয 'have' ফর঳।  

Rule- 5 

঄তীতকার ঴রত ফতণভান কার ঩মণন্ত ঐ জক্রয়া঴ীন ফাকযগুররারক মজদ প্রেরফাধক ঴য়, তা঴রর আংরযজি 

কযায ঳ভয় ফারকযয ভরধয ঄ফজিত has/have ঱ব্দগুররা ফারকযয প্রথরভ ফজ঳রয় জদরত ঴য় এফং ফারকযয 

শ঱রল প্রেরফাধক (?) জচি জদরত ঴য়। 

শ঳ জক দুআ জদন মাফত ঄঳ুি? ---- Has he been ill for two days? 

তাযা জক শযাফফায ঴রত ঄নু঩জিত? ---- Have they been absent since Sunday last? 

Rule- 6 

঄তীতকার ঴রত ফতণভান কার ঩মণন্ত জফসৃ্তত ঐ জক্রয়া঴ীন ফাংরা ফাকযগুররা মজদ ―না শফাধক‖ ঴য়, তা঴রর 

আংরযজি কযায ঳ভয় Have not been/Has not been ফর঳। 

তাযা জতন ভা঳ মাফত ঄঳ুি নয়। ---- They have not been ill for three months. 

঳কার ঴রত ফৃজি ঴রে না। ---- It has not been raining since morning. 



    

Rule- 7 

ফাংরা বালায় ঳ংখযাফাচক Noun-এয ঩ূরফণ একক ঳ংখযা (একজি, একখানা, একিন আতযাজদ) ফযফ঴ায 

কযরর঑ চরর, না কযরর঑ চরর। জকন্তু আংরযজিরত A/An ঄ফ঱যআ ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

ঢাকা (একজি) ঩ুযাতন ঱঴য। ---- Dhaka is an old city. 

শ঳ (একিন) বাররা শেরর। --- He is a good boy. 

Rule- 8 

আংরযজি বালায় Adjective (Noun-এয শদাল-গুর্-঄ফিা)-এয ঩ূরফণ A/An ফর঳ না। জকন্তু Adjective-

এয ঩রয Noun থাকরর একফচন ফুোফায িনয A/An ফর঳। 

শ঳ ঳ুন্দযী ---- She is beautiful. 

শ঳ ঳ুন্দযী ফাজরকা ---- She is a beautiful girl. 

এিা খুফ ঱ক্ত ---- It is very hard. 

একা খুফ ঱ক্ত কাি ---- It is a very hard work. 

Rule- 9 

কারযা জকেু অরে ফুোরর ―অরে‖ জক্রয়ায আংরযজি Have/Has ফর঳। এজি ভূরত ফারকয main verb 

জ঴র঳রফ ফযফহৃত ঴য় এফং এয ঩রয ঄ফ঱আ Noun ফর঳। 

অভায একজি করভ অরে। ---- I have a pen. 

গরুয দুআজি জ঱ং অরে। ---- The cow has two horns. 

Rule- 10 

কারযা জকেু অরে জক ফুোরর ―অরে জক‖ কথায আংরযজি দুআবারফ কযা মায়। 

তায োতা অরে জক? ---- Has he an umbrella?/Does he have an umbrella? 

শতাভায জক একজি ফআ অরে? ----Have you a book?/Do you have a book? 



    

Rule- 11 

ফযজক্ত ফা ফস্তু মা অরগ ফরা ঴রয়রে, তা জনরদণ঱ কযায িনয The ফর঳। 

I have read a book. ----- The book is interesting. 

Rule- 12 

শশ্রর্ী ফা ঳ম্প্রদায় ফুোরত The ফর঳। 

The rich are not always happy. 

Rule- 13 

কারযা জকেু নাআ ফুোরর ―নাআ‖ কথায আংরযজি দুআবারফ কযা মায়। 

অভায ফআ নাআ। ---- I have no book./I don't have any book. 

তায শকান ঄঴ংকায শনআ। ---- She has no pride./She does not have any pride. 

Note: 3rd person singular number ঴রর verb-এয শ঱রল s/es শমাগ ঴য়। 

Rule- 14 

―আরয়‖ ফা ―এ‖ মুক্ত জক্রয়ায ঩য ―অরে‖ কথা থাকরর আংরযজি কযায ঳ভয় Subject-এয ঩রয 

am/is/are ফর঳ এফং verb-এয ঩রয ing মুক্ত ঴য়। 

গারেয োরর ঩াজখ ফর঳ অরে। ---- A bird is sitting on the branch of the tree. 

যাস্তায় ফারকজি দাাঁজেরয় অরে। ---- The boy is standing on the road. 

Rule- 15 

প্রেরফাধক ফারকয ―আরয়‖, ―আয়া‖ ফা ―এ‖ মুক্ত জক্রয়ায ঩য ―অরে‖ কথা থাকরর আংরযজি কযায ঳ভয় 

ফারকযয ভধযি am/is/are অরগ ফর঳ এফং ফারকযয শ঱রল প্রেরফাধক (?) জচি ফর঳। 

শ঳ জক ঘরয রুজকরয় অরে? ---- Is he hiding in the room? 

তাযা জক শচয়ারয ফর঳ অরে? ---- Are they sitting on the chair? 



    

Rule- 16 

―আরয়‖ ফা ―এ‖ মুক্ত জক্রয়ায ঩রয ―নাআ‖ কথা থাকরর তায আংরযজি কযায িনয subject-এয ঩রয am 

not/is not/ are not ফর঳ এফং verb-এয ঳ারথ ing মুক্ত ঴য়। 

আাঁদুযজি গরতণ রুজকরয় নাআ। ---- The rat is not hiding in the hole. 

শেররজি উিারন দাাঁজেরয় নাআ। ---- The boy is not standing in the yard. 

Rule- 17 

ফর্ণনাভূরক ঑ ঄থণ঩ূর্ণ শদ঱ ফা িান, প্রজ঳দ্ধ প্রজতষ্ঠান, প্রা঳াদ, ঐজত঴াজ঳ক ঘিনা ফা ফস্তুয নারভয ঩ূরফণ 

The ফর঳। 

The Sundarbans, The USA, The Tajmahal, The High Court. 

Rule- 18 

তাজযখ ঑ ক্রজভক ঳ংখযায ঩ূরফণ The ফর঳। 

Hira is the first boy in the class.  

He will come on the 15th February. 

Rule- 19 

অরদ঱, উ঩রদ঱, ঄নুরযাধ ঳ূচক ফারকয ―঴঑য়া‖ জক্রয়ায আংরযজি be ফযফ঴ায কযা ঴য়। 

দয়া করয ঱ান্ত ঴঑ ---- Please be quiet. 

জনষু্ঠয ঴আ঑না ---- Don't be cruel. 

Rule- 20 

শকান ঄জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্তু ―জের‖ ফুোরর তায আংরযজি There was/There were ফর঳। 

এআ গ্রারভ দু‖িন ঄ে জের ---- There were two blind men in this village. 



    

ফরন একজি ফাঘ জের ---- There was a tiger in the forest. 

Rule- 21 

শকান ঄জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্তু ―জের জক‖ ফুোরর তায আংরযজি কযায িনয ফারকযয ভধযি was/were 

অরগ ফর঳। 

এখারন জক একজি শদাকান জেররা? ---- Was there a shop here? 

এআ ঩ুকুরয ভাে জেররা জক? ---- Was there any fish in this pond? 

Rule- 22 

Noun-এয ঩ূরফণ All/Both/Half প্রবৃজত থারক, তরফ তারদয ঩রয এফং Noun-এয ঩ূরফণ The ফর঳। 

He spent all the money. 

He ate half the bread. 

Rule- 23 

আংরযজি বালায় Adjective-এয ঩ূরফণ The ফযফ঴ায কযরর শ঳িা Noun ঴রয় মায় এফং ফহুফচন ফুোয়। 

঄েযা শদখরত ঩ায় না ---- The blind can not see. 

জ্ঞানীযা শফজ঱ কথা ফরর না ---- The wise do not talk more. 

Rule- 24 

িাজত ফুোরত Singular Common Noun-এয ঩ূরফণ The ফর঳। 

The cat, The rose, The cow, The Bangladesh 

 

Note: Man ঄রথণ ভানফ িাজত এফং Woman ঄রথণ নাযী িাজত ফুোরর঑ তায ঩ূরফণ শকান Article 

(A/An/The) ফর঳ না। 

Rule- 25 



    

নদী, ঳াগয, উ঩঳াগয, ভ঴া঳াগয, দ্বী঩঩ুঞ্জ, ঩ফণতরশ্রর্ী এফং িা঴ারিয নারভয ঩ূফণ The ফর঳। 

The Padma, The Bay of Bengal, The Indian Ocean. 

Rule- 26 

জনজদণি শকান ফযজক্ত ফা ফস্তু ফা প্রার্ী শকাথা঑ অরে ফুোরর ―অরে‖ জক্রয়ায আংরযজি Am/Is/Are ফর঳। 

শ঳ ফাজেরত অরে। ---- He is in the house. 

তাযা জফ঩রদ অরে। ---- They are in danger. 

Rule- 27 

জনজদণি শকান ফযজক্ত ফা ফস্তু ফা প্রার্ী অরে জক ফুোরর ―অরে জক‖ কথায আংরযজি কযরত ফারকযয ঐ 

Am/Is/Are ফারকযয প্রথরভ ফর঳ এফং ফারকযয শ঱রল প্রেরফাধক (?) জচি শদ঑য়া ঴য়। 

শ঳ ফাজেরত অরে জক? ---- Is he in the house? 

তাযা জফ঩রদ অরে জক? ---- Are they in danger? 

Rule- 28 

শকান জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্তু ফা প্রার্ী অরে ফুোরর ―অরে‖ কথায আংরযজি There is/There are ঴য়। 

ভারি দু‖জি গরু অরে ---- There are two cows in the field. 

঩ঞ্চগরে একজি িাদুঘয অরে ---- There is a museum in Panchagarh. 

Rule- 29 

঄জনজদণি শক঴ ফা জকেু ―অরে জক‖ ফুোরর তায আংরযজি কযায ঳ভয় Is/Are ঱ব্দগুররা There-এয অরগ 

ফর঳ এফং ফারকযয শ঱রল প্রেরফাধক জচি জদরত ঴য়। 

এআ গ্রারভ শকান অআনিীজফ অরে জক? ---- Is there any lawyer in this village? 

শতাভায ঩রকরি জতনজি কভর অরে জক? ---- Are there three pens in your pocket? 



    

 

Note: শকান ঄জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্তু নাআ ফুোরর ―নাআ‖ কথায আংরযজি there is no ফর঳।  

শমভন: অভারদয গ্রারভ শকান োক্তায নাআ। ---- There is no doctor in our village. 

Rule- 30 

঄তীত ঳ভয় ঴রত শকউ শকাথা঑ অরে ফুোরর ―অরে‖ জক্রয়ায আংরযজি Have been/Has been ফর঳। 

অজভ গত শযাফফায ঴রত এখারন অজে। ---- I have been here since Sunday last. 

ভাআনুর দুআ ঘণ্টা মাফত সু্করর অরে। ---- Mainul has been in the school for two hours. 

Rule- 31 

঄তীত ঳ভয় ঴রত শকউ শকাথা঑ অরে জকনা প্রে কযরর ―জক অরে‖ জক্রয়ায আংরযজি কযরত ঴রর 

have/has ফারকযয প্রথরভ ফর঳ এফং ফারকযয শ঱রল প্রেরফাধক (?) জচি জদরত ঴য়। 

তুজভ জক এক ভা঳ মাফত ঢাকায় অরো? ---- Have you been in Dhaka for one month? 

শ঳ জক দ঱িা ঴রত শতাভায ফাজেরত অরে? ---- Has he been in your house since 10 a.m.? 

Rule- 32 

঄তীত ঳ভয় ঴রত শকউ শকাথা঑ নাআ ফুোরর ―নাআ‖ কথায আংরযজি Have not bee/Has not been 

ফর঳। 

শ঳ জতন জদন মাফত ঘরয নাআ। ---- He has not been in the house for three days. 

োত্রযা জফরকর ৫িা ঴রত করররি নাআ। ---- The students have not been in the college 

since 5 p.m. 

Rule- 33 

ধভণগ্রন্থ ফা ঩জত্রকা, জফভান, শযর প্রবৃজতয নারভয ঩ূরফণ The ফর঳। 

The Holy Quran, The Ittefaq. 

Rule- 34 



    

঳ূমণ, চাাঁদ, তাযা, ঩ৃজথফী, উত্তয, দজক্ষর্, ঩ূফণ, ঩জিভ আতযাজদয ঩ূরফণ The ফর঳। 

The earth, The moon, The sun, The east, The west. 

Rule- 35 

Adjective-এয Comparative এফং Superlative Degree-এয ঩ূরফণ the ফর঳। 

The earlier, The better, The best boy. 

Rule- 36 

'Is' এয ঄তীতরূ঩ ঴র 'Was' এফং 'Are' এয ঄তীতরূ঩ ঴র 'Were' অয Have ঑ Has এয 

঄তীতরূ঩ ঴র Had. কারযা জকেু জেররা ফুোরর ―জেররা‖ জক্রয়ায আংরযজি Had ফর঳। 

অভায একজি ফআ জেররা ---- I had a book. 

আংরযজিরত তায বার জ্ঞান জেররা ---- He had good knowledge in English. 

Rule- 37 

কারযা জকেু জেররা জক ফুোরর ―জেররা জক‖ কথায আংরযজি কযরত ফারকযয ভােখারনয Had অরগ অনরত 

঴রফ। 

ঢাকায় তায শকান ফাজে জেররা জক? ---- Had he a/any house in Dhaka? 

Rule- 38 

কারযা জকেু জেররা না ফুোরর ―জেররা না‖ কথায আংরযজি কযরত Had not/Had no ফর঳। 

তারদয একজি঑ ঳ন্তান জেররা না ---- They had not a single child/ They had no child. 

তায শকান ফেু জেররা না ---- He had not a single friend/ He had no friend. 

Rule- 39 

শকান জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্তু জের ফুোরর ―জের‖ কথায আংরযজি was/were ফর঳। 

অজভ শ঳খারন উ঩জিত জেরাভ ---- I was present there. 



    

কািজি শতাভয িনয কজিন জের ---- The work was tough for you. 

Rule- 40 

শকান জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্তু ―জের জক‖ ফুোরর তায আংরযজি কযায ঳ভয় ফারকযয ভধযি was/were প্রথরভ 

ফর঳। 

তুজভ জক ঄঳ুি জেরর? ---- Were you ill? 

ভাআনুর জক সু্করর জের? ---- Was Mainul in the school? 

Rule- 41 

শকান জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্তু ―জের না‖ ফুোরর তায আংরযজি was not/were not ফর঳। 

গরুগুররা ভারি জের না ---- The cows were not in the field. 

শ঳ জনয়ভানুফতণী জের না ---- He was not punctual. 

Rule- 42 

শম ঳কর Noun দ্বাযা ফৃজত্ত ফা শ঩঱া ফুোয় তারদয ঩ূরফণ The ফর঳। 

He joined the Bar. 

Rule- 43 

শকান জকেুয জফর঱ল শকান ঄ং঱রক ফুোরত Adjective-এয ঩ূরফণ The ফর঳। 

He likes the part of an egg. 

Rule- 44 

শকান ঄জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্তু ―জের না‖ ফুোরর তায আংরযজি There was not/There were not 

ফর঳। 

এআ ঱঴রয জবকু্ষক জের না ---- There was no beggar in this town. 



    

সু্করর একিন জ঱ক্ষক঑ জের না ---- There was not a single teacher in the school. 

Rule- 45 

―আরয়‖, ―আয়া‖ ফা ―এ‖ মুক্ত জক্রয়ায ঩য ―জের‖ ফা ―জেরাভ‖ কথা থাকরর তায আংরযজি কযায িনয 

was/were-঳঴ verb-এয ঳রঙ্গ ing শমাগ ঴য়। 

অজভ শ঳খারন জগরয়জেরাভ ----- I was going there. 

ভজ঴রাজি তায ফযাগ শখাাঁি কযরতজের ---- The woman was looking for her bag. 

Rule- 46 

―আরয়‖, ―আয়া‖ ফা ―এ‖ মুক্ত জক্রয়ায ঩য ―জের জক‖ থাকরর তায আংরযজি কযায িনয ফাকয ভধযি 

was/were অরগ ফর঳ এফং verb-এয ঳ারথ ing শমাগ ঴য়। 

তায জক িঙ্গরর (রুজকরয়) জের? ---- Were they hiding in the jungle? 

শ঳ জক যাস্তায় দাাঁজেরয় জের? ---- Was he standing in the road? 

Rule- 47 

―আরয়‖ (আয়া) ফা ―এ‖ মুক্ত জক্রয়ায ঩য ―জের না‖ থাকরর তায আংরযজি was not/were not ফর঳। 

তাযা ঘরয শুরয় জের না ---- They were not lying in the house. 

অজভ ভারি শখরা কযজেরাভ না ---- I was not playing in the field. 

Rule- 48 

঄তীরত শক঴ শকাথা঑ জকেু ঳ভয় জের ফুোরর তায আংরযজি had been ফর঳। 

শ঳ িাভণাজনরত দুআ ভা঳ জের ---- He had been in Germany for two months. 

অজভ ভাত্র জতন ঘণ্টা ঄জপর঳ জেরাভ ---- I had been in the office for three hours only. 



    

Rule- 49 

ফাংরা ফারকযয জক্রয়ায ঩য ―কথা জের‖ তায আংরযজি কযরত ঴রর supposed to ঄থণাৎ (supposed to 

+ verb) ফর঳। 

অভায চট্টগ্রাভ মাফায কথা জের ---- I was supposed to go to Chittagong. 

তারদয অি শখরায কথা জের ---- They were supposed to play today. 

Note: To-এয ঩য verb-এয present form ঴য়। 

Rule- 50 

ফাংরা ফারকয কারিয ঳ম্ভাফনা ফুোরত আংরযজি could ঄থণাৎ (could + verb simple) ফর঳। 

তুজভ জদরন অ঳রত ঩াযরত ---- You could come at day. 

তুজভ ফআজি জকনরত ঩াযরত ---- You could buy the book. 

Rule- 51 

Sentence-এয প্রথরভ IF, Had, Oh that আতযাজদ ফযফ঴ায করয Exclamatory Sentence গিন কযা 

঴য়। 

If I were a bird! 

Had I two wings! 

Oh that, I could die! 

Rule- 52 

শকান কাি ঄তীরত শুরু ঴রয় এখরনা চররে ফুোরর তায আংরযজি কযায িনয Have been/Has been 

ফর঳ এফং verb ing শমাগ ঴য়। 



    

অজভ জতন ফেয মাফত এআ সু্করর ঩েজে ---- I have been reading in this school for three 

years. 

঳কার ঴আরত প্রফর ফৃজি ঴রে ---- It has been raining heavily since morning. 

Rule- 53 

শম ঘিনাজি ঄তীতকারর জকেু ঳ভয় ধরয ঘরিজের প্রকা঱ করয, ঄থণাৎ জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―আরতজের‖ ফা 

―আরতজেরাভ‖ ফা ―আরতজেররন‖ মুক্ত থাকরর তায আংরযজি কযায িনয was/were ঴য় এফং verb-এয 

শ঱রল ing শমাগ ঴য়। 

অভযা ঩াজখ জ঱কায কযজেরাভ (কজযরতজেরাভ) ---- We were hunting bird. 

জ঴যা সু্করর মাজের ---- Hira was going to school. 

Rule- 54 

ফাংরা ফারকয জক্রয়ায ঳রঙ্গ এ-শে (আয়াজে, আয়াজে) মুক্ত থাকরর তায আংরযজি কযায িনয have/has এফং 

verb-এয past participle রূ঩ ফ঳রফ। 

অজভ একজি ফআ জকরনজে ---- I have bought a book. 

শতাভায ফাফা এিা করযরে ---- Your father has done this. 

Rule- 55 

঄তীতকার ফুোরর এ-জের (আরয়জের, আয়াজেরাভ) মুক্ত  জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয verb-এয past 

tense ফর঳। 

অজভ তারক যারত শদরখজেরাভ ---- I saw him at night. 

শ঳ গত ফেয ফআজি জকরনজের ---- He bought the book last year. 

Rule- 56 



    

ফতণভানকারর প্রেরফাধক ফারকয এ-শে (আয়ারে), এ-জে (আয়াজে) মুক্ত আংরযজি জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয 

have/has এফং verb-এয past participle ফর঳। 

শ঳ জক কািজি শ঱ল করযরে? ---- Has he completed the work? 

তুজভ জক ঄ংকজি করযে? ---- Have you done the sum? 

Rule- 57 

঄তীতকারর প্রেরফাধক ফারকয আয়াজের, আয়াজেরাভ মুক্ত জক্রয়ায আংরযজি কযায ঳ভয় did ফর঳। 

তুজভ জক গতকার এর঳জেরর? ---- Did you come yesterday? 

শ঳ জক গতভার঳ কািজি শ঱ল করযজের? ---- Did he complete the work last month? 

Rule- 58 

ফতণভানকার ফুোরর জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―জন‖ (নাআ) কথায আংরযজি কযায িনয have not/has not এফং 

verb-এয past participle ঴য়। 

অজভ শতাভারক অি শদজখজন ---- I have not seen you today. 

শ঳ অভারক করভিা শদয় জন ---- He has not given me the pen. 

Rule- 59 

঄তীতকার ফুোরর জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―জন‖ (নাআ) কথায আংরযজি কযায িনয did not ফর঳। 

অজভ শতাভারক গতকার শদজখজন ---- I did not see you. 

অকা঱ ভারি মায়জন ---- Akash did not go to the field. 

Rule- 60 



    

ফাংরা ফারকয শম জক্রয়ায ঳রঙ্গ এ-জের (আয়াজের), ―র‖ (আর) ―ত‖ (আত) মুক্ত থাকরর তায আংরযজি কযায 

িনয verb-এয past tense ফর঳। 

শ঳ জদরনয শফরায় এর঳জেররা ---- He came during the day. 

শ঳ অভারক খুফ বাররাফা঳রতা ---- She loved me very much. 

Rule- 61 

―এ-জের‖ (আয়াজের) ―র‖ (আর) ―ত‖ (আত) মুক্ত জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―জক‖ প্রে থাকরর তায আংরযজি কযায ঳ভয় 

প্রথরভ Did ফর঳। 

তুজভ জক গল্পজি িানরত? ---- Did you know the story? 

জ঴যা জক শ঳খারন জগরয়জের? ---- Did Hira go there? 

Rule- 62 

ফাংরা ফারকয শম জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―জন‖ (নাআ) ―তা-না‖ (আত না) ―র-না‖ (এর না) মুক্ত থাকরর তায আংরযজি 

din not ঴য়। 

অভযা ঱ব্দজি শুজনজন ---- We did not hear the sound. 

ফারকজি জনয়জভত সু্করর শমত না ---- They boy did not go to school regularly. 

Rule- 63 

ফ/রফ মুক্ত জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয shall/will ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

অজভ ঩েফ ---- I shall read. 

তুজভ শখররফ ---- You will play. 

Rule- 64 



    

ফ/রফ মুক্ত জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―জক‖ প্রে থাকরর আংরযজি কযায িনয shall/will প্রথরভ ফ঳রফ। 

তুজভ জক ঢাকা মারফ? ---- Will you go to Dhaka? 

শ঳ জক ঳াাঁতায কািরফ? ---- Will he swim? 

Rule- 65 

ফ/রফ মুক্ত জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―না‖ কথা থাকরর তায আংরযজি কযায ঳ভয় shall not/will not ফ঳রফ। 

অজভ অি সু্করর মাফ না ---- I shall not go to school today. 

শ঳ অি শখররফ না ---- He will not play today. 

Rule- 66 

ফ/রফ মুক্ত জক্রয়ায ঄থণ ―শিাোররা‖ ঴রর shall/will-এয ফদরর must ফ঳রফ। 

অজভ মাফআ ---- I must go. 

তুজভ ঄ফ঱যআ অ঳রফ ---- You must come. 

Rule- 67 

ফাংরায় জক্রয়ায শ঱রল ―঄‖, ―঑‖ ফা ―আ‖ ধ্বজন থাকরর তায আংরযজি কযায িনয শুধু verb ফর঳। 

শ঳ উ঩নযা঳ ঩রে ---- He reads novel. 

অভযা যারত জফশ্রাভ রআ ---- We take rest at night. 

Rule- 68 

কতণা ফহুফচন ঴রর এফং ভূর জক্রয়ায শ঱রল ―এ‖ ফা ―অয়‖ ধ্বজন থাকরর ঐ জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয 

শুধু simple verb ফযফ঴ায কযা ঴য়। 

঩াজখযা অকার঱ উরে ---- Birds fly in the sky. 



    

এআ ঘরয দুআিন শরাক ফা঳ করয ---- Two men live in this room. 

Rule- 69 

কতণা একফচন ঴রর এফং জক্রয়ায শ঱রল ―এ‖ ফা ―অয়‖ ধ্বজন থাকরর ঐ জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয s/es 

মুক্ত verb ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

জভথযাফাদীরক ঳ফাআ ঘৃর্া করয ---- Everybody hates a liar. 

শরাকজি ঱ীরত কি ঩ায় ---- The man suffers from cold. 

Rule- 70 

―আ‖, ―঄‖ ফা ―঑‖ ধ্বজন মুক্ত জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―জক‖ কথা থাকরর এয আংরযজি কযায ঳ভয় প্রথরভ Do ফর঳। 

তুজভ জক অভায় বাররাফা঳? ---- Do you love me? 

শতভাযা জক আংরযজি জ঱খরত চা঑? ---- Do you want to learn English? 

Rule- 71 

―এ‖ ফা ―অয়‖ ধ্বজন মুক্ত জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―জক‖ কথা থাকরর এয আংরযজি কযায ঳ভয় প্রথরভ Do/Does 

ফর঳। 

কুকুযজি জক শতাভায ফাজে ঩া঴াযা শদয়? ---- Does the dog guard your house? 

শরাকজি জক জনয়জভত ঄জপর঳ মায়? ---- Does the man go to office regularly? 

Rule- 72 

―আ‖, ―঄‖ ফা ―঑‖ ধ্বজন মুক্ত জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―না‖ কথা থাকরর তায আংরযজি do not ফর঳। 

অজভ জভথযা ফজর না ---- I don not tell a lie. 

অজভ শ঳খারন মাআ না ---- I do not go there. 



    

Rule- 73 

―এ‖ ফা ―অয়‖ ধ্বজন মুক্ত জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―না‖ কথা থাকরর তায আংরযজি কযায ঳ভয় do not/does not 

ফর঳। 

শ঳ এখারন অর঳ না ---- He does not come here. 

তাযা স্বািযজফজধ শভরন চরর না ---- They do not obey the rules of health. 

Note: কতণা একফচন ঴রর does not এফং ফহুফচন ঴রর do not ফযফ঴ায কযরত ঴য়। Does not-এয 

঩য verb-এয s/es ঳ংরঙ্গ মুক্ত ঴রফ না। 

Rule- 74 

ফারকয ―঴য়‖ ফা ―মায়‖ কথা থাকরর তায আংরযজি কযায িনয am/is/are এফং verb-এয past 

participle form ঴য়। 

঳ুন্দযফরন ফাঘ শদখা মায় ---- Tigers are seen in the Sundarbans. 

঩াজন নানা কারি ফযফ঴ায কযা ঴য় ---- Water is used in various works. 

Rule- 75 

জক্রয়ায ঩য ―঴য় জক‖ থাকরর আংরযজি কযায ঳ভয় am/is/are প্রথরভ ফর঳ এফং verb-এয past 

participle form ঴য়। 

শতাভারদয ক্লার঳ জক আংরযজি ঩োরনা ঴য়? ---- Is English taught in your class? 

এআ কাভযাজি প্রতয঴ শধায়া ঴য় জক? ---- Is this room washed everyday? 

Rule- 76 

ফাংরা ফারকয জফর঱লর্ (adjective - noun-এয শদাল, গুর্, ঄ফিা) এয ঩য ―঴য়‖ কথা থাকরর ―঴য়‖ 

জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয get/grow/become ফর঳। 



    

ফৃজিয ঩য অকা঱ ঩জযষ্কায ঴য় ---- The sky becomes clear after the rainfall. 

ফৃদ্ধযা করিায ঩জযশ্ররভ ক্লান্ত ঴রয় ঩রে ---- Old men grow tired by hard work. 

Rule- 77 

―মজদ‖ ফা ―মখন‖ কথায ঩য ―঴঑য়া‖ (঴঑, ঴আ, ঴য়) জক্রয়ায আংরযজি am/is/are ফর঳। 

তুজভ মজদ জবকু্ষক ঴঑, ঳ফাআ শতাভারক ঘৃর্া কযরফ ---- If you are a beggar, everybody will 

hate you. 

তুজভ মজদ ঄র঳ ঴঑ তরফ ফযথণ ঴রফ ---- If you are lazy, you will fail. 

Rule- 78 

করতাগুররা শযারগয নারভয ঩ূরফণ The ফর঳। 

The cancer. 

Rule- 79 

শদখায ঳া঴ারময শকান ঄ফিায ঩জযফতণরনয কথা ফরা ঴রর ―শদখারে‖ কথায আংরযজি look ঴রফ। 

শতাভরক শভািা শদখারে ---- You look fatty. 

তারক জফলণ্ন শদখারে ---- He looks gloomy. 

Rule- 80 

঄নুভারনয ঳া঴ারময ―ভরন ঴঑য়া‖ ফুোরর seem ঴রফ। 

তারক চারাক ভরন ঴রে ---- He seems clever. 

তারক ক্লান্ত ফরর ভরন ঴রে ---- He seems to be tired. 

Rule- 81 



    

঄নুবূজতয ভাধযরভ ―ভরন ঴রে‖ ফুোরর feel ঴রফ। 

ঘযজি গযভ ভরন ঴রে ---- The room feels warm. 

জফোনািা অযাভদায়ক ভরন ঴রে ---- The bed feels comfortable. 

Rule- 82 

শকান একজি ফক্তরফযয ঩ূরফণ ফা ঩রয ―ভরন ঴য়‖ কথায আংরযজি I think ফ঳রত ঩ারয। 

অি ফৃজি ঴রফ ফরর ভরন ঴য় ---- I think it will rain today. 

ভরন ঴য় শরাকজি শফাঁরচ শনআ ---- I think the man is not alive. 

Rule- 83 

জক্রয়ায ঩য ঴রয়রে (঴আয়ারে) ফা এ-শে কথা থাকরর তায আংরযজি কযায িনয have been/has been 

ফর঳ এফং verb-এয past participle ঴য়। 

দযখাস্তজি িভা শদ঑য়া ঴রয়রে ---- The application has been submitted. 

জচজিজি শ঩াস্ট কযা ঴রয়রে ---- The letter has been posted. 

Rule- 84 

঄তীতকার ফুোরর জক্রয়ায ঩য ঴রয়রে (঴আয়ারে) কথায আংরযজি was/were ফর঳ এফং verb-এয 

past participle ঴য়। 

ফাজেজি িানুয়াজয ভার঳ জনভণার্ কযা ঴রয়রে ---- This house was built in January. 

ফআগুররা ঄রনকজদন অরগ শকনা ঴রয়রে ---- The books were bought a long time ago. 

Rule- 85 



    

ফতণভানকার ফুোরর জক্রয়ায ―঴রয়রে জক‖ কথায আংরযজি কযায ঳ভয় have/has ফারকযয প্রথরভ ফর঳ 

এফং verb-এয past participle ঴য়। 

কাভযাজি ঩জযষ্কায কযা ঴রয়রে জক? ---- Has the room been cleaned? 

জচজিগুররা শ঩াস্ট ঄জপর঳ ঩ািারনা ঴রয়রে জক? ---- Have the letters been sent to the post 

office? 

Rule- 86 

঄তীতকারর জক্রয়ায ঩য ―঴রয়রে জক‖ কথায আংরযজি কযায ঳ভয় was/were ফারকযয প্রথরভ ফর঳ এফং 

verb-এয past participle ঴য়। 

গতকার ফআগুররা শকনা ঴রয়রে জক? ---- Were the books bought yesterday? 

গতকার শচাযজিরক ধযা ঴রয়রে জক? ---- Was the thief caught yesterday? 

Rule- 87 

ফতণভানকারর জক্রয়ায ঩য ―঴য়জন‖ (঴য় নাআ) কথায আংরযজি কযায ঳ভয় has not been/have not 

been ফর঳ এফং verb-এয past participle ঴য়। 

তারক ফআিা শদয়া ঴য় নাআ ---- He has not been given the book. 

তারক খফযজি শদয়া ঴য় নাআ ---- He has not been given the news. 

Rule- 88 

঄তীতকারর ―঴য়জন‖ (঴য় নাআ) ফুোরর was not been/were not been ফর঳ এফং verb-এয past 

participle ঴য়। 

কািগুররা গতকার শ঱ল ঴য় নাআ ---- The works were not been completed yesterday. 

গরুিা গতকার জফজক্র ঴য় নাআ ---- The cow was not been sold yesterday. 



    

Rule- 89 

ফাংরা ফারকয Adjective (জফর঱লর্)-এয ঩য ―঴রয়রে‖ কথায আংরযজি have/has এফং ঳রঙ্গ 

got/grown/become ফর঳। 

শরাকজি ঩াগর ঴রয়রে ---- The man has become mad. 

শ঳ অয঑ ঳ুন্দযী ঴রয়রে ---- She has become more beautiful. 

Rule- 90 

শকান একজি ঄ফিা ঄তীতকার ঴রত ফতণভানকার ঩মণন্ত জফসৃ্তত ফুোরর ―঴রয়রে‖ মুক্ত জক্রয়ায আংরযজি 

had been/have been ঴য়। 

গত শযাফফায ঴রত অকা঱ শভঘরা ঴রয়রে ---- The sky has been cloudy since Sunday last. 

শ঳ ঄রনকজদন মাফত ঄঳ুি ঴রয়রে ---- He has been ill for a long time. 

Rule- 91 

ফাংরা জক্রয়ায ঩য ―঴রয়জের/঴র/঴ত/রমত‖ থাকরর তায আংরযজি কযায ঳ভয় was/were ফর঳ এফং 

verb-এয past participle ঴য়। 

ফারজিরক ঢাকা ঩ািারনা ঴র ---- The boy was sent to Dhaka. 

জ঴যারক ঩ুযস্কায শদয়া ঴রয়জের ---- Hira was given a prize. 

Rule- 92 

জক্রয়ায ঩য ―঴রয়জের জক/঴র জক/঴ত জক/রমত জক‖ থাকরর তায আংরযজি কযায ঳ভয় was/were ফর঳ 

এফং verb-এয past participle ঴য়। 

শতাভারক োকা ঴রয়জের জক? ---- Were you called in? 

এআ ফরন ফাঘ শদখা শমত জক? ---- Were tigers seen in this jungle? 



    

Rule- 93 

জক্রয়ায ঩য ―঴য়জন/মায়জন/঴র না/঴ত না‖ থাকরর তায আংরযজি কযায িনয were not/was not ফর঳ 

এফং verb-এয past participle ঴য়। 

ফআজি ঩া঑য়া মায় জন ---- The book was not found. 

শরাকগুররারক ঳া঴াময কযা ঴ত না ---- The people were not helped. 

Rule- 94 

ফাংরা ফারকযয জফর঱লর্ (adjective)-এয ঩য ―঴র‖ জক্রয়ায became/grew/got আংরযজি ফর঳। 

ফারকজি ঄ে ঴র ---- The boy became blind. 

শ঳ যাগাজিত ঴র ---- He got angry. 

Rule- 95 

ফাংরা ফারকযয জক্রয়ায ঩য ―঴রে/মারে‖ থাকরর তায আংরযজি am being/is being/are being ফর঳ 

এফং verb-এয past participle ঴য়। 

তারক ভারি শদখা মারে ---- He is being seen in the field. 

ঘযজি শভযাভত কযা ঴রে ---- The house is being repaired. 

Rule- 96 

―অরদ঱ কযা, ঄নুরযাধ কযা, উ঩রদ঱ শদয়া‖ আতযাজদ জক্রয়ায ঩য ―঴রে/মারে‖ থাকরর তয আংরযজি 

am/is/are ফর঳ এফং verb-এয past participle ঴য়। 

কারি শমাগদারনয িনয শতাভারক জনরদণ঱ শদয়া ঴র ---- You are directed to join in your duty. 

জভথযা কথা ফরায িনয শতাভারক জনরলধ কযা ঴রে ---- You are forbidden to tell a lie. 



    

Rule- 97 

ফাংরা ফারকয Adjective (জফর঱লর্)-এয ঩য ―঴রে‖ থাকরর তায আংরযজি am/is/are এফং 

getting/growing ফর঳। 

গােজি রম্বা ঴রে ---- The tree is growing tall. 

শ঳ ঄঳ুি ঴রে ---- He is getting sick. 

Rule- 98 

ফাংরা ফারকয জক্রমায ঩য ―঴জের‖ থাকরর তায আংরযজি কযায িনয was being/were being ফর঳ 

এফং verb-এয past participle ঴য়। 

শরাকজিরক উ঩঴া঳ কযা ঴জের ---- The man was being laughed at. 

অকা঱রক োকঘরয ঩ািারনা ঴জের ---- Akash was being sent to the post office. 

Rule- 99 

ফাংরা ফারকযয Adjective (জফর঱লর্)-এয ঩য ―঴জের‖ থাকরর তায আংরযজি কযায িনয was/were 

ফর঳ এফং তায ঳রঙ্গ getting/growing ঴য়। 

িায়গািা অরযা গযভ ঴জের ---- The place was growing hot. 

গজযফযা অয঑ গজযফ ঴জে ---- The poor were getting poorer. 

Rule- 100 

জক্রয়ায ঩য ―঴ফ/঴রফ‖ থাকরর তায আংরযজি কযায িনয shall be/will be ফর঳ এফং verb-এয past 

participle ঴য়। 

ফারকজিরক ঱াজস্ত শদ঑য়া ঴রফ --- The boy will be punished. 

শতাভারক বার জ঱ক্ষা শদয়া ঴রফ ---- You will be given a good lesson. 



    

Rule- 101 

শকান জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্তু ―জকেু ঴রফ‖ ফুোরর তায আংরযজি shall be/will be ঴য়। 

অজভ জ঱ক্ষক ঴ফ ---- I shall be a teacher. 

জ঴যা আজঞ্জজনয়ায ঴রফ ---- Hira will be a engineer. 

Rule- 102 

শকান ঄জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্ত ―জকেু ঴রফ‖ ফুোরর তায আংরযজি There shall be/There will be ঴রফ। 

সু্কর প্রাঙ্গরর্ িন঳বা ঴রফ ---- There will be a public meeting in the school yard. 

এ ফেয ফনযা ঴রফ না ---- There will be no flood in this year. 

Rule- 103 

শকান কারিয পরর শকান ঄ফিায ঩জযফতণরনয কথা ফরা ঴রর ―঴রফ‖ জক্রয়ায আংরযজি shall/will ঴য় 

এফং তায ঳রঙ্গ become ফর঳। 

জনয়জভত ঩েরর ঳পর ঴রফ ---- If you read regularly, you will become successful. 

মজদ তুজভ নে, তরফ ভাযা মারফ ---- If you move, you will die. 

Rule- 104 

শকান কারিয পরর ভানজ঳ক ঄ফিায ঩জযফতণন ঴রর ―঴রফ‖ জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয shall be/will 

be ফর঳। 

তুজভ অ঳রর অজভ খুজ঱ ঴ফ ---- I shall be glad if you come. 

জত঱ারক জফরয় কযরর তুজভ ঳ুখী ঴রফ ---- You will be happy if you marry Tisha. 

Rule- 105 



    

জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―শত ঴য়‖ মুক্ত থাকরর তায আংরযজি কযায িনয have to/has to ফর঳। 

অভারক শযাি একিা ঑লুধ জকনরত ঴য় ---- I have to buy a medicine everyday. 

শিরররক জক ভাে ধযরত ঴য়? (প্রেরফাধক) ---- Does the fisherman have to catch fish? 

Rule- 106 

জক্রয়ায শ঱রল ―শত ঴র/রত ঴রয়জের‖ মুক্ত থাকরর তায আংরযজি had to ফর঳। 

অভারক জ঳ররি শমরত ঴রয়জের ---- I had to go to Slyhet. 

তারক ঩দতযাগ কযরত ঴রয়জের ---- He had to resign his post. 

Rule- 107 

কতণা না থাকরর ―শত ঴রয়জের‖ মুক্ত জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয had to be ফর঳ এফং verb-এয past 

participle ঴য়। 

স্বাধীনতা মুরদ্ধ ঄রনক িীফন উৎ঳গণ কযরত ঴রয়জের ----Many lives had to be sacrificed 

during the war of independence. 

একিা নতুন ফাজে জকনরত ঴রয়জের ---- A new house had to be bought. 

প্রেরফাধক: Had a new house to be bought? 

না-শফাধক: A new house had not to be bought. 

Rule- 108 

জক্রয়ায ঩রয ―শত ঴রফ‖ মুক্ত থাকরর তায আংরযজি কযায িনয shall have to/will have to ফর঳। 

অভারক চট্টগ্রাভ শমরত ঴রফ ---- I shall have to go to Chittagong. 

শতাভারক একজি েজফ অাঁকরত ঴রফ ---- You will have to draw a picture. 



    

Rule- 109 

Subject (কতণা) না থাকরর ―শত ঴রফ‖ মুক্ত জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয shall have to be/will have 

to be ফর঳ এফং verb-এয past participle ঴য়। 

কািজি তাোতাজে শ঱ল কযরত ঴রফ ---- The work will have to be completed. 

ফাজেজি জফজক্র কযরত ঴রফ ---- The house will have to be sold. 

Rule- 110 

―শত ঴রফ‖ মুক্ত জক্রয়া শিাোররা কযা ঴রর must have to ফর঳। 

তারক কািিা কযরতআ ঴রফ ---- He must have to do the work. 

অভারক কথা যাখরতআ ঴রফ ---- I must have to keep my word. 

Rule- 111 

Subject (কতণা) না থাকরর ―শত ঴রফ‖ জক্রয়ারক শিাযাররা কযা ঴রর must have to be ফর঳ এফং 

verb-এয past participle ঴য়। 

঳ন্ত্রা঳ জনয়ন্ত্রর্ কযরতআ ঴রফ ---- Terrorism must have to be controlled. 

অআরনয ঱া঳ন প্রজতষ্ঠা কযরতআ ঴রফ ---- The rule of law must have to be established. 

Rule- 112 

জক্রয়ায শ঱রল ―শত থাকরফ‖ মুক্ত থাকরর তায আংরযজি কযায িনয shall be/will be ফর঳ এফং verb-

এয ঳ারথ ing শমাগ ঴য়। 

অভযা শদৌঁোরত থাকরফা ---- We shall be running. 

জ঴যা ঄র঩ক্ষা কযরত থাকরফ ---- Hira will be waiting. 



    

Rule- 113 

জক্রয়ায শ঱রল ―এ থাকফ‖ (য়া থাকরফা) ―এ থাকরফ‖ (য়া থাজকরফ) মুক্ত থাকরর তায আংরযজি কযায িনয 

shall have/will have ফর঳ এফং verb-এয past participle রূ঩ ঴য়। ঄ফ঱যআ কথািা থাকরর 

shall have/will have-এয ঩জযফরতণ must have ঴রফ। 

শতাভযা গল্পিা শুরন থাকরফ ---- You will have heard the story. 

তুজভ শরাকজিরক ঄ফ঱যআ শদরখ থাকরফ ---- You must have seen the man. 

Rule- 114 

ফাংরা ফারকয জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―শত‖ থাকরর তায আংরযজি to ঴রফ। 

শ঳ অভারক শদখরত এর঳জের ---- He came to see me. 

ভা অভারক জভথযা কথা ফররত জনরলধ করযজের ---- Mother forbade me to tell a lie. 

Rule- 115 

Preposition 'of'-এয ঩রয verb-এয ঳ারথ ing শমাগ কযরত ঴য়। 

I am afraid of working. 

He is fond of playing cricket. 

Rule- 116 

See, hear, find, watch আতযাজদ verb-এয ঩য শকান verb ফযফ঴ায কযায প্ররয়ািন ঴রর শুধু 

simple verb ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

অজভ ফারকজিরক সু্করর শমরত শদখরাভ ---- I saw the boy to go to school. 

অজভ তারক শিারয কথা ফররত শুনরাভ ---- I heard him to talk loudly. 



    

Rule- 117 

Verb-এয কাি জকবারফ ঳ম্পন্ন ঴য় ফুোফায িনয মজদ ঄঩য একজি verb ফযফ঴ায কযা ঴য়, তা঴রর শ঳ 

verb-এয ঳ারথ ing মুক্ত কযরত ঴য়। 

জ঴যা এখারন শদৌঁরে অ঳ররা ---- Hira came hear running. 

শভরয়জি নাচরত নাচরত চরর শগর ---- The girl went away dancing. 

Rule- 118 

Know, teach, show আতযাজদ verb-এয ঩য শকান verb ফযফ঴ায কযায প্ররয়ািন ঴রর how to + 

verb simple ফর঳। 

অজভ তারক ঩ো জ঱জখরয়জে ---- I have taught him how to read. 

শ঳ ঳াাঁতায কািরত িারন না ---- Se does not know how to swim. 

Rule- 119 

Let, help আতযাজদ verb-এয ঩য শকান verb ফযফ঴ায কযরত ঴রর শুধু simple verb ফযফ঴ায কযরত 

঴রফ। 

তারক শমরত দা঑ ---- Let him go. 

তারক ঘুভারত দা঑ ---- Let him sleep. 

Rule- 120 

Active form-এ ফযফ঴ায কযা ঴রর used to-এয ঩য simple verb ফর঳। জকন্তু passive form-এ 

ফযফ঴ায কযা ঴রর তায ঩য verb-এয ing form ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

He used to walk in the morning. (Active) 

He was used to walking in the morning. (Passive) 



    

Tinni used to play for an hour in every morning. (Active) 

Tinni was used to playing an hour in every morning. (Passive) 

Rule- 121 

Finish, enjoy, practice, avoid, admit, appreciate, can't, don't mind আতযাজদয ঩য ঄নয 

শকান verb ফযফ঴ায কযা প্ররয়ািন ঴রর ing form ফর঳। 

অজভ ফআজি ঩ো শ঱ল করযজে ---- I have finished reading the book. 

অজভ দু঩ুরয ঳াাঁতায কািরত বাররাফজ঳ ---- I enjoy swimming at noon. 

Rule- 122 

ফাংরায় শমভন জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―এ‖ (আয়া) মুক্ত ঴য়, শতভজন আংরযজিরত verb-এয ঳রঙ্গ ing মুক্ত ঴য়। 

শমভন: শখরয় (খাআয়া) Eat-ing, শুরন (শুজনয়া) Hear-ing আতযাজদ। 

অভারক শদরখ শ঳ ঩াজররয় শগর --- Seeing me he ran away. 

ঘরয ঢুরক অজভ তারক ঩েরত শদখরাভ ---- Entering the room I found him reading. 

Rule- 123 

শকান কারিয পরর শকান ঄ফিায ঩জযফতণরনয কথা ফরা ঴রর ―এ‖ (আয়া) মুক্ত জক্রয়ায আংরযজি কযরত 

঴রর ফারকযয প্রথরভ By ফযফ঴ায কযরত ঴য় এফং ―঴঑য়া‖ জক্রয়ায আংরযজি become ঴য়। 

঄জধক অ঴ায করয শ঳ ঄঳ুি ঴রয়রে ---- By eating much he has become ill. 

Rule- 124 

শকান কারিয পরর ভানজ঳ক ঄ফিায ঩জযফতণরনয কথা ফরা ঴রর ―এ‖ (আরয়) মুক্ত জক্রয়ায আংরযজি কযরত 

঴রর verb-এয ing form ঴রফ এফং ―঴঑য়া‖ জক্রয়ায আংরযজি become ঴রফ। 

িা঩ারন জগরয় তাযা ঳ুখী ঴র না ---- Going to Japan they could not become happy. 



    

শতাভারক শদরখ অজভ খুজ঱ ঴রয়জে ---- Seeing you I have become glad. 

Rule- 125 

শদখায পরর, শ঱ানায পরর, িানায পরর, ঩া঑য়ায পরর শকান ভানজ঳ক ঄ফিায ঩জযফতণরনয কথা ফরা 

঴রর ―এ‖ মুক্ত জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয to + verb simple ফর঳ এফং ―঴঑য়া‖ জক্রয়ায আংরযজি 

am/is/are/was/were ঴য়। 

খফয শুরন জতজন যাগজিত ঴ররন ---- He was angry to hear the news. 

শতাভায জচজি শ঩রয় শতাভায ভা খুজ঱ ঴রয়রেন ---- Your mother is glad to receive your letter. 

Rule- 126 

একজি কারিয ঳া঴ারময অরযকজি কারিয কথা ফরা ঴রর ―এ‖ (আয়া) মুক্ত জক্রয়ায আংরযজি by ফযফ঴ায 

কযরত ঴য়। 

঳তয কথা ফরর অভযা িীফরন ঳ুখী ঴রত ঩াজয ---- We can be happy in life by speaking 

truth. 

করিাযবারফ ঩রে অভযা বার পরাপর কযরত ঩াজয ---- We can do good result by reading 

hard. 

Rule- 127 

Shall এফং Will-এয Past tense-এ would ফযফ঴ায ঴য়। 

শ঳ ফরর শম শ঳ তাোতাজে অ঳রফ ---- He said that he would come soon. 

তুজভ না অ঳রর অজভ মাফ না ---- If you did not come I would not go. 

Rule- 128 

঄ফাস্তফ ফা ঄঳ম্ভফ আো প্রকা঱ কযায িনয would that ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 



    

অজভ মজদ ঩াজখ ঴তাভ ---- Would that I were a bird. 

঳ূমণ মজদ ঩জিভ জদরক উিরতা ---- Would that the sun rose in the west. 

Rule- 129 

঄নুরযাধ ঑ জফনয় একআ ঳রঙ্গ প্রকা঱ কযায িনয would you please ফা would you mind ফযফ঴ায 

কযরত ঴য়। 

অভায একজি করভ দযকায মজদ জকেু ভরন না করযন তা঴রর দয়া করয অ঩নায করভজি অভারক ধায 

শদন ---- Would you please lend me your pen/Would you mind lending me your 

pen. 

িানারাজি শখারা দযকায মজদ জকেু ভরন না করযন তা঴রর দয়া করয িানারাজি খুরর শদন ---- Would 

you please open the window/Would you mind opening the window. 

Note: Would you mind এয ঩রযয verb জিয ঳ারথ ing শমাগ কযরত ঴য়। 

Rule- 130 

জফনয় ঑ প্রাথণনা একআ ঳রঙ্গ প্রকা঱ কযায িনয Beg to ফা Would like to ফযফ঴ায কযা ঴রয় থারক। 

জফনীত প্রাথণনা এআ শম, অভায শফারনয জফরয় উ঩ররক্ষয অজভ অগাভীকার সু্করর উ঩জিত থাকরত ঩াযরফা 

না ---- Beg to state that I shall not be able to attend school tomorrow on account 

of my sister's marriage ceremony. 

or 

I would like to state that I shall not be able to attend school tomorrow on account 

of my sister's marriage ceremony. 

Rule- 131 



    

ফাংরা ফারকয জক্রয়ায ঩য ―উজচত‖ কথা থাকরর আংরযজি should ফা ought to ফা it is ....... Duty to 

ফর঳। 

অভারদয শবারয ঑িা উজচত ---- We should get up early in the morning./We ought to 

get up early in the morning./ It is our duty to get up early in the morning. 

Rule- 132 

শম ফারকয কতণা (subject) থারক না, শ঳ ফারকয ―উজচত‖ আংরযজি কযায িনয should be ফর঳ এফং 

verb-এয past participle ঴য়। 

জ঱শুজিয মত্ন শন঑য়া উজচত ---- The baby should be taken care of. 

঄েরক উ঩঴া঳ কযা উজচত নয় ---- The blind should not be laughed at. 

Rule- 133 

কারযা জকেু ―঴঑য়া উজচত‖ ফুোরর ―঴঑য়া উজচত‖ জক্রয়ায আংরযজি should be ফর঳। 

শতাভায আজঞ্জজনয়ায ঴঑য়া উজচত ---- You should be a engineer. 

শতাভায ঳াফধান ঴঑য়া উজচত ---- You should be careful. 

Rule- 134 

কারযা জকেু ―঴঑য়া উজচত জের‖ ফুোরর ―঴঑য়া উজচত জের‖ জক্রয়ায আংরযজি should have been ফর঳। 

শতাভায চারাক ঴঑য়া উজচত জের ---- You should have been clever. 

তা঴ায জ঱ক্ষক ঴঑য়া উজচত জের ---- You should have been a teacher. 

Rule- 135 

শকান ফযজক্তয ―শকাথা঑ থাকা উজচত‖ জকংফা শকান ঄ফিায ―঴঑য়া উজচত‖ কথায আংরযজি should 

stay/should remain/should live ঴য়। 



    

শতাভায এখারন থাকা উজচত ---- You should stay here. 

সু্কর ফে থাকা উজচত ---- The school should remain closed. 

Rule- 136 

কারযা জকেু ―থাকা উজচত‖ ফুোরর ―থাকা উজচত‖ জক্রয়ায আংরযজি should have ঴য়। 

শতাভায দুআজি করভ থাকা উজচত ---- You should have two pen. 

শতাভায জকেু ঄রঙ্কায থাকা উজচত ---- You should have some ornaments. 

Rule- 137 

শকান ঄জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্তুয ―শকাথা঑ থাকা উজচত‖ ফুোরর ―থাকা উজচত‖ কথায আংরযজি There 

should be ঴য়। 

এআ গ্রারভ একজি সু্কর থাকা উজচত ---- There should be a school in this village. 

প্ররতযক গ্রারভ একিন বার োক্তায থাকা উজচত ---- There should be a qualified doctor in 

every village. 

Rule- 138 

জক্রয়ায ঩য ―উজচত জের‖ কথায আংরযজি should be এফং verb-এয past participle ঴রফ। 

অভায চট্টগ্রাভ মা঑য়া উজচত জের ---- I should have gone to Chittagong. 

ফআজি ঩ো শতাভায উজচত জের ---- You should have read the book. 

Rule- 139 

―উজচত জের‖ কথায আংরযজি should have been ফর঳ এফং verb-এয past participle ঴য়। 

তারক ঱াজস্ত শদয়া উজচত জের ---- He should have been punished. 



    

শরাকজিরক একিা িাকা শদ঑য়া উজচত জের ---- The man should have been given a taka. 

Rule- 140 

শকান জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্তু শকাথা঑ ―থাকা উজচত জের‖ ফুোরর তায আংরযজি There should have 

been ঴রফ। 

এআ সু্করর দ঱িন জ঱ক্ষক থাকা উজচত জের ---- There should have been ten teachers in this 

school. 

এআ ফরন জকেু ঴জযর্ থাকা উজচত জের ---- There should have been some deer in this 

forest. 

Rule- 141 

একজি কারিয বয় ফা অ঱ংকা এোফায িনয ঄নয একজি কাি কযা ফুোরর ঐ ফারকযয আংরযজি কযায 

঳ভয় Lest ........ Should ফযফ঴ায কযা মারফ। 

শপর কযায বরয় শ঳ শফজ঱ ঩জযশ্রভ করযজের ---- He worked hard lest he should fail. 

঱াজস্তয বরয় োত্রজি সু্করর অর঳ জন ---- The student did not come to school lest he should 

be punished. 

঩ারে শ঳ ফআজি ঴াজযরয় শপরর শ঳ বরয় অজভ তারক জদআজন ---- I did not give him the book lest 

he should lose it. 

Note: lest একজি negative ঱ব্দ। 

Rule- 142 

শকান কারিয ঳ম্ভাফনা ফুোরর ―঩ারয‖ কথায আংরযজি may ফর঳। 

শ঳ অি অ঳রত ঩ারয ---- He may come today. 



    

জতজন অি গল্পজি ফররত ঩ারযন ---- He may tell the story today. 

Rule- 143 

শকান কারিয ঄নুভজত চা঑য়া ফুোরর may প্রথরভ ফর঳। 

অজভ জক ফআজি ঩েরত ঩াজয? ---- May I read the book? 

অজভ শতাভারক ঳া঴াময কযরত ঩াজয? ---- May I help you? 

Rule- 144 

শকান কারিয ঄নুভজত শদয়া ফুোরর may ফর঳। 

তুজভ এখন শমরত ঩ায ---- You may go now. 

তুজভ ফআজি জনরত ঩ায ---- You may take the book. 

Rule- 145 

শকান ফযজক্ত ফা ফস্তু জকেু ঴রত ঩ারয ফুোরর ―঴রত ঩ারয‖ কথায আংরযজি may be ঴য়। 

শ঳ একিন বার গায়ক ঴রত ঩ারয ---- He may be a good singer. 

করভজি দাজভ ঴রত ঩ারয ---- The pen may be costly. 

Rule- 146 

শকাথা঑ জকেু ঴রত ঩ারয ফা ঘিরত ঩ারয এআরূ঩ ঳ম্ভাফনা ফুোরর ―঴রত ঩ারয‖ কথায আংরযজি There 

may be ঴রফ। 

঩রথ জফ঩দ ঴রত ঩ারয ---- There may be danger on the way. 

অি শকান ক্লা঳ না঑ ঴রত ঩ারয ---- There may be no class today. 

Rule- 147 



    

শকান ঄জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্তু শকাথা঑ থাকরত ঩ারয এরূ঩ ঳ম্ভাফনা ফুোরর ―থাকরত ঩ারয‖ কথায আংরযজি 

There may be ঴রফ। 

শিজফররয ঑঩য একজি করভ থাকরত ঩ারয ---- There may be a pen on the table. 

এআ ফরন নানা ঩াজখ থাকরত ঩ারয ---- There may be different kinds of birds in this 

forest. 

Rule- 148 

শকান জনজদণি ফযজক্ত ফা ফস্তু শকাথা঑ থাকায ঳ম্ভাফনা ফুোরর ফাকযজি I think জদরয় শুরু কযরত ঴রফ। 

গরুজি ভারি থাকরত ঩ারয ---- I think the cow is in the field. 

করভজি শিজফরর থাকরত ঩ারয ---- I think the pen is on the table. 

Rule- 149 

কারযা জকেু থাকরত ঩ারয এআরূ঩ ঳ম্ভাফনা ফুোরর ―থাকরত ঩ারয‖ কথায আংরযজি may have ঴রফ। 

শরাকজিয ঄রনক িাকা থাকরত ঩ারয ---- The man may have a lot of money. 

ঢাকায় তায একজি ফাজে থাকরত ঩ারয ---- He may have a house in Dhaka. 

Rule- 150 

জক্রয়ায ঩য ―শমরত ঩ারয‖ কথায আংরযজি may be ফর঳ এফং verb-এয past participle ঴য়। 

অি চাাঁদ শদখা শমরত ঩ারয ---- The moon may be seen today. 

শরাকজিরক ঱াজস্ত শদয়া শমরত ঩ারয ---- The man may be punished. 

Rule- 151 

আো ফা প্রাথণনা঳ূচক ফারকয may ফর঳। 



    

তুজভ দীঘণিীজফ ঴঑ ---- May you live long. 

িীফরন শতাভায উন্নজত শ঴াক ---- May you prosper in life. 

Rule- 152 

জক্রয়ায ঩য ―থাকরত ঩ারয‖ কথায আংরযজি কযায িনয may have ফর঳ এফং verb-এয past 

participle ঴য়। 

শ঳ শতাভারক শদরখ থাকরত ঩ারয ---- He may have seen you. 

শ঳ কািজি করয থাকরত ঩ারয ---- He may have done the work. 

Rule- 153 

ভূর ফাকযজি ―঴যাাঁ-শফাধক‖ ঴রর Tag ―না-শফাধক‖ প্রে ঴য় 

এিা শতাভায করভ, তাআ না? ---- It is your pen, isn't it? 

শ঳ শতাভয ঘজনষ্ঠ ফেু জের, তাআ না? ---- He was your close friend, wasn't he? 

Rule- 154 

ভূর ফাকযজি ―না-শফাধক‖ ঴রর Tag ―঴যাাঁ-শফাধক‖ প্রে ঴য়। 

঄েযা শদখরত ঩ায় না, ঩ায় জক? ---- The blind can not see, can they? 

শ঳ শতাভারক বাররাফার঳ না, ফার঳ জক? ---- She does not love you, does she? 

Rule- 155 

―জক‖ (কী) প্ররেয উত্তয মজদ ―঴যাাঁ‖ ফা ―না‖ দ্বাযা শদয়া না মায় তা঴রর ―জক‖ প্ররেয আংরযজি What ফযফ঴ায 

কযরত ঴রফ। 

তুজভ কী কযরো? ---- What are you doing? 



    

গ্রীন ঴াআি ফররত কী ফুে? ---- What do you understand by green house? 

Rule- 156 

―কী‖ প্রেরফাধক ফারকয Subject না থাকরর What-শক Subject জ঴র঳রফ ফযফ঴ায কযা মায়। এরক্ষরত্র 

Verb-এয Interrogative form ফযফ঴ায ঴রফ না। 

কী ঴রয়জের শতাভায? ---- What happened to you? 

কী শতাভারক জফযক্ত করয? ---- What disturbs you? 

Rule- 157 

শক, কাযা, শক-শক আতযাজদ জদরয় গজিত ফারকযয আংরযজি কযায িনয Who ফযফ঴ায কযরত ঴য়। Who-

এয ঩রয Verb-এয Interrogative form ফযফ঴ায কযা ঴য় না। 

শক শতাভারক ঩োয়? ---- Who teaches you? 

কাযা অ঳রে? ---- Who are come? 

Rule- 158 

আংরযজিরত Which দ্বাযা প্রেরফাধক ফাকয গিন কযায ঳ভয় Subject থাকরর verb-এয 

Interrogative form ফ঳রফ। অয Subject না থাকরর Interrogative form ঴রফ না। 

শকান করভজি বার শররখ? ---- Which pen writes well? 

শকান ফআজি অি জকরনে? ---- Which book have you bought today? 

তুজভ শকান িুজ঩িা চা঑? ---- Which cap do you want? 

Rule- 159 



    

Why (শকন), How (শকভন, জকবারফ), When (কখন), Where (শকাথায়), Whoom (কারক), whose 

(কায) আতযাজদ জদরয় প্রেরফাধক ফাকয গিন কযায ঳ভয় Verb-এয Interrogative form ঄ফ঱যআ 

ফযফ঴ায কযরত ঴রফ। 

জতজন শকন শ঳খারন জগরয়জেররন? ---- Why did he go there? 

তুজভ জকবারফ তারক শচন? ---- How do you know him? 

Rule- 160 

আংরযজি ফাকয গিন কযায ঳ভয় ঳াধাযর্ত singular subject-এয ঳রঙ্গ singular verb এফং plural 

subject-এয ঳রঙ্গ plural verb ফর঳। 

শ঳ এখারন উ঩জিত জের ---- He was present here. 

জতজন্ন ঑ জ঳জি ফািারয মায় ---- Tinni and Simmi go to market. 

তাযা এখারন উ঩জিত জের ---- They were present here. 

Rule- 161 

First, Second and Third person-শক conjunction দ্বাযা মুক্ত কযায ঳ভয় প্রথরভ Second 

person তায঩য Third person এফং ঳ফণর঱রল First person জরখরত ঴রফ।(231) 

You and I are friends. 

You and he are old. 

You, he and I have done this work. 

Note: জকন্তু শদাল ফা খাযা঩ ঄থণ প্রকা঱ কযরত 123(person) ফর঳।  

Rule- 162 



    

Not.........but দ্বাযা দু‖জি Noun/Pronoun-শক মুক্ত কযা ঴রর ঩যফতণী Noun/Pronoun ঄নুমায়ী 

verb ফযফ঴ায কযরত ঴রফ। 

Not he but his sons are guilty. 

Not the brothers but their sister done this. 

Rule- 163 

Of দ্বাযা একাজধক Noun/Pronoun-শক মুক্ত কযা ঴রর ঩ূফণফতণী Noun/Pronoun ঄নুমায়ী verb 

ফযফ঴ায কযরত ঴রফ। 

The study of English and Economics is not easy. 

The legs of this chair are not new. 

Rule- 164 

একজি Singular subject ঑ একজি Plural subject-শক শকান Conjunction দ্বাযা মুক্ত কযায ঳ভয় 

Plural subject-জি শ঱রল জরখরত ঴রফ এফং Plural verb ফযফ঴ায কযরত ঴রফ। 

He and his brothers are guilty. 

Kamrul or his sisters are liar. 

Rule- 165 

And..........not জদরয় দু‖জি Noun/Pronoun-শক মুক্ত কযা ঴রর ঩ূফণফতণী Noun/Pronoun ঄নুমায়ী 

verb ফর঳। 

He and not his sons have done this. 

The teachers and not their students are responsible for this. 

Rule- 166 



    

কতণায (subject) ঩রয মজদ ―আ‖ থারক ঄থণাৎ অজভআ তুজভআ প্রবৃজত ফুোয় তরফ subject ঄নুমায়ী to be 

verb ফ঳রফ। 

I am the person who have done this. 

You are the man who is responsible for this. 

Rule- 167 

And দ্বাযা মুক্ত একাজধক ঳ংখযা ফা একাজধক জিজনর঳য ঳ভজি মজদ একজি ঳ংখযা ফা একজি জিজন঳রক 

ফুোয়, তারক Singular subject জ঴র঳রফ ফযফ঴ায কযরত ঴রফ। 

Five and three makes eight. 

Bread and butter is my daily food. 

Rule- 168 

Relative Pronoun-এয ঩ূফণফতণী Noun/Pronoun ঄নুমায়ী verb ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

It is he who has come first. 

It is you who have come late. 

Rule- 169 

The red and the blue ফররত দুআ যং ফুোয়; জকন্তু the red and blue ফররত একজি যং ফুোয়। 

The green and the black book have been found under the table. 

জকন্তু, The green and black book has been found under the table. 

Rule- 170 



    

Noun-এয ঩ূরফণ Many a ফযফ঴ায কযা ঴রর Singular subject ধযরত ঴রফ এফং Singular verb 

ফযফ঴ায কযরত ঴রফ। 

Many a student goes to school without preparing their lesson. 

Rule- 171 

Noun-এয ঩ূফণ Each, Every, No আতযাজদ ফযফ঴ায কযা ঴রর তারক Singular subject জ঴র঳রফ 

ধযরত ঴রফ এফং Singular verb ফযফ঴ায কযরত ঴রফ। 

Each boy and each girl is present here. 

Rule- 172 

As well as, Along with, Together with আতযাজদ দ্বাযা একাজধক Noun/Pronoun মুক্ত কযা 

঴রর ঩যফতণী Noun/Pronoun ঄নুমায়ী verb ফযফ঴ায কযরত ঴রফ। 

You as well as your brothers were absent yesterday. 

He together with his friends are playing in the field. 

Rule- 173 

Phrase, Clause, Gerund, Infinitive আতযাজদ Subject জ঴র঳রফ ফযফ঴ায কযরত ঴রর Singular 

verb ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

The sum and substance of the story is this. 

Walking is a good exercise. 

Rule- 174 

আংরযজি বালায় past participle-এয ঳রঙ্গ preposition-এ noun মুক্ত করয phrase গিন কযা ঴রয় 

থারক। এ ধযরনয phrase-শক past participle phrase ফরর। 



    

Made in Finland 

Written by Nazrul. 

Rule- 175 

ফযজক্তয ঳রঙ্গ ―আ‖ মুক্ত থাকরর তায আংরযজি কযায িনয It is ......... Who ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

অজভআ প্রথভ শতাভারক শদরখজে ---- It is I who have seen you first. 

তুজভআ এ কািজি করযরো ---- It is you who have done this work. 

Rule- 176 

ফস্তু, প্রার্ী ফা িারনয ঳রঙ্গ ―আ‖ মুক্ত থাকরর তায আংরযজি কযায িনয It is ......... Which ফর঳। 

কক্সফািাযআ ফাংরারদর঱য একভাত্র ঳ভুদ্র দ঳কত ---- It is Cox's Bazar which is the only sea-

beach of Bangladesh. 

঄জধক িন঳ংখযাআ অভারদয িাতীয় ঳ভ঳যা ---- It is over population which is our main 

national problem. 

Rule- 177 

এআ কথায ঩রয ―আ‖ মুু্ক্ত noun-এয আংরযজি কযায িনয This is/are the ....... Who/which ফর঳। 

এআ ফাজেজিআ অজভ জকনরত চাআ ---- This is the house which I want to buy. 

এআ ফারকগুররাআ ভারি শখররজের ---- These are the boys who were playing in the field. 

Rule- 178 

―শমখারন.........র঳খারন‖ দ্বাযা গজিত ফারকযয আংরযজি কযায ঳ভয় ―শমখারন‖ কথায আংরযজি the place 

where ফ঳রফ এফং ―শ঳খারন‖ কথা উ঴য যাখরত ঴রফ। তরফ ফারকযয জদ্বতীয় ঄ং঱ প্রথরভ জরখরত ঴রফ। 



    

তুজভ শমখারন মারফ অজভ শ঳খারন মাফ না ---- I shall not got the place where you will go. 

শমখারন ঱াজন্ত শ঳খারন ঳ফাআ শমরত চায় ---- Everybody wants to go to the place where 

there is peace. 

Rule- 179 

―শম‖ মুক্ত িারনয শ঱রল ―এ/রত‖ মুক্ত থাকরর ―শম‖ কথায আংরযজি where ফযফ঴ায কযরত ঴রফ। 

শ঳ শম ফাজেরত ফা঳ করয শ঳জি শনাংযা ---- The house where he lives is very nasty. 

তুজভ শম শদর঱ মারফ অজভ শ঳ শদর঱ মাফ না ---- I shall not go to the country where you 

will go. 

Rule- 180 

―শমখারন‖ কথা দ্বাযা দু‖জি ফাকয মুক্ত ঴রর তায আংরযজি কযায ঳ভয় where ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

ফাংরারদর঱ এভন শকান গ্রাভ শনআ, শমখারন শকান সু্কর শনআ ---- In Bangladesh there is no 

village where there is no school. 

অজভ গ্রারভ জগরয়জেরাভ, শমখারন অভায জ঩তারক শদরখজেরাভ ---- I went to village where I saw 

my father. 

Rule- 181 

িারনয নারভয শ঱রল ―এআ/রতআ‖ মুক্ত থাকরর তায আংরযজি কযায ঳ভয় It is ........ where ফযফ঴ায 

কযরত ঴য়। 

শ঳ ফাংরারদর঱আ থাকরফ ---- It is Bangladesh where he will live. 

এআ ঢাকারতআ জতনজি জফশ্বজফদযারয় ---- It is Dhaka where there are three universities. 

Rule- 182 



    

এআ কথায ঩য ―এআ/রতআ‖ মুক্ত িারনয নাভ থাকরর তায আংরযজি This is the ...... where ঴রফ 

এআ শদর঱আ অজভ িরেজে ---- This is the country where I was born. 

এআ ঱঴রযআ ঩াাঁচজি কররি অরে ---- This is the city where there are five colleges. 

Rule- 183 

঳ভরয়য নারভয ঳ারথ ―এআ‖ মুক্ত থাকরর তায আংরযজি কযায িনয It is ......... when ফযফ঴ায কযরত 

঴রফ। 

শ঳ এআ যারতআ অ঳রফ ---- It is the night when he will come. 

Rule- 184 

এআ কথায ঩রয ―আ‖ মুক্ত Noun আংরযজি কযায িনয This is/are the ............. Who/which ফর঳। 

এআ ফাজেজিআ অজভ জকনরত চাআ ---- This is the house which I want to buy. 

এআ ফারকগুররাআ ভারি শখরজের।---- These are the boys who are playing in the field. 

Rule- 185 

―য‖ মুক্ত ফযজক্তয ঩ূরফণ ―শম‖ কথা থাকরর ―শম‖ কথায আংরযজি whose ফা who ফযফ঴ায কযরত ঴রফ। 

শম ভজ঴রায দু‖জি ফাজে অরে ---- The lady who has two houses. 

শম শরাকজিয এক শচাখ ঄ে জের ---- The man whose one eye was blind. 

Rule- 186 

ফস্তু, প্রার্ী ফা িারনয নারভয ঩ূরফণ ―শম‖ কথায আংরযজি which ফ঳রফ। 

শম জফোরজি........ ---- The cat which......... 

শম ভািজি .......... ---- The field which............ 



    

Rule- 187 

―য‖ মুক্ত ফস্তু ফা প্রার্ীয ঩ূরফণ ―শম‖ কথায আংরযজি which ফা of which ফ঳রফ। 

শম গারেয ঩াতা শনআ ---- The tree which has no leaf. 

শম গারেয ঩াতাগুররা রম্বা ---- The tree of which the leaves are long. 

Rule- 188 

―শম‖ মুক্ত ফযজক্ত, ফস্তু ফা প্রার্ীয Subject + verb থাকরর whom/which-এয ফযফ঴ায উ঴য যাখা মায়। 

শম ফআিা তুজভ ঩েজন ---- The book which you did not read. 

শম শরাকজিরক অজভ ঢাকা ঩াজিরয়জেরাভ ---- The man whom I sent to Dhaka. 

Rule- 189 

ফাংরা বালায় শম, শম উ঴া, মাযা-তাযা আতযাজদ ফযফ঴ায করয ফাকয গিন কযা ঴রয় থারক। এরূ঩ ফাকয 

আংরযজি কযায ঳ভয় শ঳, আ঴া, তাযা, তারক আতযাজদ কথাগুররা উ঴য যাখরত ঴রফ। 

শম শরাকজি এখারন এর঳জের শ঳ অভায ফেু ---- The man who came here is my friend. 

Rule- 190 

শম তারক, শম উ঴া, মারক, শম তায আতযাজদ ফযফ঴ায করয ফাকয গিন কযা ঴রর এফং ফারকযয জদ্বতীয় 

঄ংর঱ কতণা থাকরর আংরযজি কযায ঳ভয় জদ্বতীয় ঄ং঱জি প্রথভ জরখরত ঴য় এফং তারক, তায, উ঴া 

আতযাজদ কথাগুররা উ঴য যাখরত ঴রফ। 

শম শরাকজি এখারন এর঳জের, অজভ তারক জচজন ---- I know the man, who came here. 

তুজভ মারক শচরনা না, তারক অজভ জচজন ---- I know the person whom you do not know. 

Rule- 191 



    

শম ফারকয ―মা ............ তা‖ কথা থারক, শ঳আ ফারকযয আংরযজি কযায ঳ভয় ―তা‖ কথা উ঴য যাখরত ঴রফ। 

―মা‖ কথায আংরযজি what ফযফ঴ায কযরত ঴রফ। 

শ঳ মা জরখরে তা বুর ---- What he has written is wrong. 

তুজভ মা ফর, তা ঳জতয নয় ---- What you say is not true. 

Rule- 192 

―মা ....... তা‖ দ্বাযা গজিত ফারকয জদ্বতীয় ঄ংশ঱ কতণা থাকরর ঐ ঄ং঱জি প্রথরভ জরখরত ঴রফ। 

তুজভ মা চা঑, তা তুজভ ঩ারফ না ---- You will not get what you want. 

শ঳ অভারক মা জদরয়জের, তা অজভ গ্র঴র্ কজয জন ---- I did not accept what he give me. 

Rule- 193 

কারযা শকান ক্ষজত ফা ধ্বং঳ ঴ফায িনয ঄জব঱া঩ শদয়া ফুোরর Woe to ফযফ঴ায করয Exclamatory 

Sentence গিন কযা ঴রয় থারক। 

Woe to the liars! 

Woe to the cruel people! 

Rule- 194 

Imperative Sentence-এয শফরায় what clause-জি ঩রয ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

অকফয ঳ম্বরে মা িান শরখ ---- Write what you know about Akbar. 

মা কযরত চা঑ কয ---- Do what you want to do. 

Rule- 195 



    

প্রেরফাধক ফারকয প্রেরফাধক ঄ং঱জি প্রথরভ জরখরত ঴য়। প্রেরফাধক ফারকয Subject থাকরর ―তা‖ 

কথাজি উ঴য যাখরত ঴য়। অয Subject না থাকরর ―তা‖ কথাজি Subject জ঴র঳রফ ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

শ঳ মা ফরররে, তুজভ জক তা শুরনে? ---- Have you heard what he has said? 

শ঳ মা ফরর তা জক ঳তয? ---- Is it true what he says? 

Rule- 196 

ফতণভানকারর শম জক্রয়ায ঳রঙ্গ ঩ূরফণ কথা থাকরর, শ঳ জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয verb-এয present 

tense ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

অজভ সু্করর মাফায ঩ূরফণ শ঳ এখারন অর঳ ---- He comes here before I go to school. 

অজভ ঘুভাফায ঩ূরফণ ভা এক গ্লা঳ দুধ শদন ---- Mothers gives me a glass of milk before I go 

to sleep. 

Rule- 197 

঄তীতকারর শম জক্রয়ায ঳রঙ্গ ঩ূরফণ কথা থাকরর, শ঳ জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয verb-এয past tense 

ফযফ঴ায কযরত ঴য়। এফং ―এ জের‖ (আরয়জের) মুক্ত জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয had ফর঳ এফং verb-

এয past participle ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

঳াজদয়া অ঳ায ঩ূরফণ জ঴যা এর঳জের ---- Sadia had come before Hira came. 

শ঳ শস্ট঱রন শ঩ৌঁোয ঩ূরফণ শেন চরর শগর ---- The train had left before he reached the 

station. 

Rule- 198 

বজফলযতকারর শম জক্রয়ায ঳রঙ্গ ঩ূরফণ কথা থারক, শ঳ জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয verb-এয present 

tense ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

জরিা অ঳ফায ঩ূরফণ নিরুর অ঳রফ ---- Nazrul will come before Liza comes. 



    

অজভ চট্টগ্রাভ মাফায ঩ূরফণ ঢাকা মাফ ---- I shall go to Dhaka before I go to Chittagong. 

Rule- 199 

ফতণভানকারর শম জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―঩য‖ কথা থারক, শ঳ জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয have/has ফর঳ এফং 

঳রঙ্গ verb-এয past participle form ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

শ঳ বাত খাফায ঩য এক কা঩ চা খায় ---- He takes a cup of tea after he has eaten rice. 

শখরা শ঱ল কযায ঩য অভযা ফাজে জপজয ---- We return home after we have finished our 

game. 

Rule- 200 

঄তীতকারর শম জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―঩য‖ কথা থারক, শ঳ জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয had ফর঳ এফং ঳রঙ্গ 

verb-এয past participle ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

শযাগী ভযায ঩য োক্তায এর঳জের ---- The doctor came after the patient had died. 

অজভ ফাজে শ঩ৌঁোয ঩য  ফৃজি শুরু ঴রয়জের ---- The rain started after I had reached home. 

Rule- 201 

বজফলযতকারর শম জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―঩য‖ কথা থারক, শ঳ জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয verb-এয present 

tense ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

শ঳ ঩োয ঩য জরখরফ ---- He will write after he reads. 

শ঳ অ঳ায ঩য অজভ বাত খাফ ---- I shall eat rice after he comes. 

Rule- 202 



    

―঩ূরফণ/঩য‖ কথা দ্বাযা মুক্ত ফারকয মজদ উবয় ঄ংর঱য কতণ (subject) একআ ফযজক্তরক ফুোয় তা঴রর শম 

জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―঩ূরফণ/঩য‖ কথা থারক শ঳ জক্রয়ায আংরযজি কযায িনয verb + ing ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

এিা শম শকান কাররয (ফতণভান, ঄তীত, বজফলযত) শফরায় প্ররমািয। 

শ঳ বাত খাফায ঩ূরফণ সু্করর জগরয়জের ---- He went to school before eating rice. 

শ঳ বাত খাফায ঩য সু্করর মারফ ---- He will go to school after eating rice. 

Rule- 203 

জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―঳ভয়‖ ফযফ঴ায কযরর তায আংরযজি কযায িনয while ফর঳ এফং ঳রঙ্গ verb + ing 

ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

ফাজে মাফায ঳ভয় ----  While going home 

জভজিং-এ বালর্ শদফায ঳ভয় ---- While addressing the meeting 

Rule- 204 

একআ ফারকয দু‖ফযজক্তয দু‖জি কাি কযা ফুোরর শ঳িায উবয় ঄ংর঱ subject + verb ফযফ঴ায কযরত 

঴রফ। 

সু্করর মাফায ঳ভয় একজি কুকুয তারক কাভে জদরয়জের ---- While he was going to school a 

dog bit him. 

Rule- 205 

―শর‖ (আরর) মুক্ত জক্রয়া ফা ―মজদ‖ দ্বাযা ফাকয মুক্ত কযরর আংরযজি If ফ঳রফ। If জদরয় গজিত ঄ংর঱ 

Present tense ফযফ঴ায কযা ঴রর ঄঩য ঄ংর঱ Present tense ফা Future tense ফ঳রফ। 

঩েররআ িানরত ঩াযরফ ---- If you read, you will learn. 

তুজভ শচিা কযরর ঩া঱ কযরত ঩াযরফ ---- If you tried, you would pass. 



    

Rule- 206 

জক্রয়ায ঳রঙ্গ ―ভাত্র‖ ফা ―঳ারথ ঳ারথ‖ কথা থাকরর তায আংরযজি as soon as ফ঳রফ। 

শ঳ অভারক শদখা ভাত্র ঩াজররয় শগর ---- As soon as he saw me, he ran away. 

শ঳ ফআজি শকনা ভাত্র ঴াজযরয় শপরর ---- As soon as he bought the book, he lost it. 

Rule- 207 

ফাংরায় শমরত না শমরত, শখরত না শখরত, শদখরত না শদখরত, ফররত না ফররত, শুনরত না শুনরত আতযাজদ 

ফযফ঴ায করয দু‖জি ফাকয মুক্ত কযা ঴রর তায আংরযজি No sooner .......... Than ফ঳রফ। 

শ঳ অ঳রত না অ঳রত চরর শগর ---- No sooner had he come than he went away. 

Rule- 208 

মজদ ঴যাাঁ শফাধক ফারকযয দু‖জি ঄ং঱ থারক এফং উবয় ঄ংর঱য subject জবন্ন ঴রর঑ মজদ ঄ফজ঱ি ঄ং঱ 

জবন্ন না ঴য়, তরফ subject দু‖জিরক not only ........... But also দ্বাযা মুক্ত কযরত ঴য়। 

জরিা঑ দুি, ঳ারভা঑ দুি ---- Not only Liza but also Salma is wicked. 

Rule- 209 

না শফাধক ফারকযয উবয় ঄ংর঱য subject দু‖জি জবন্ন ঴রর এফং ফাজক ঄ং঱ ঄জবন্ন ঴রর জকংফা subject 

দু‖জি ঄জবন্ন ঴রয় verb দু‖জি জবন্ন ঴রর subject দু‖জিরক neither ............ nor দ্বাযা মুক্ত কযরত ঴য়। 

জ঴যা঑ বাত খারফ না, অকা঱঑ বাত খারফ না ---- Neither Hira nor Akash will eat rice. 

শ঳ শখররফ঑ না, ঩েরফ঑ না ---- He will neither play nor read. 

অজভ঑ মাফ না অভায বাআ঑ মারফ না ---- Neither my brother nor I shall go. 

তাযা ফআ঑ জকরন জন, খাতা঑ জকরন জন ----  They bought neither books nor khatas. 



    

Rule- 210 

঄থফা/঴যাাঁ/না কথায আংরযজি কযায িনয Either ............ or ফযফ঴ায কযা ঴য়। 

জ঴যা ঄থফা অকা঱ অ঳রফ ---- Either Hira or Akash will come. 

শ঳ জরখরফ না ঴য় ঩েরফ ---- He will either write or read. 

Rule- 211 

একজি ঴যাাঁ শফাধক ঑ একজি না শফাধক ফাকযরক মুক্ত কযায িনয Not ........... but ফযফ঴ায কযরত ঴য়। 

জ঴যা অ঳রফ, অকা঱ অ঳রফ না ---- Not Akash but Hira will come. 

অজভ শতাভারক জচজন না, শতাভায জ঩তারক জচজন ---- I know not you but your father. 

Rule- 212 

ফাংরা ফারকয ―এত শম‖ কথা থাকরর তায আংরযজি So ......... That ফর঳। 

শ঳ এত দূফণর শম ঴াাঁিরত ঩ারয না ---- He is so weak that he can't walk. 

শ঳ এত ঄঴ংকাযী শম অভায ঳ারথ কথা ফরর না ---- He is so proud that he does not talk to 

me. 

Rule- 213 

―অ঱ায়‖ ফা ―শমন‖ কথায আংরযজি কযায িনয So that ফ঳রফ। 

অজভ চাকুজযয অ঱ায় ঢাকায় জগরয়জেরাভ ---- I went to Dhaka so that I could get a job. 

শ঳ করিায ঩জযশ্রভ করযজের শমন প্রথভ জফবারগ ঩া঳ কযরত ঩ারয ----  He worked hard so that 

he could pass in the first division. 

Rule- 214 



    

অনরন্দয কথা ফুোরর Hurrah! ফযফ঴ায করয Exclamatory Sentence গিন কযরত ঴য়। 

Hurrah! You have got a job. 

Hurrah! We have won the game. 

এফং দুঃরখয কথা ফুোরর Alas! ফযফ঴ায করয Exclamatory Sentence গিন কযরত ঴য়। 

Alas! The man is dead. 

Alas! He has lost everything. 

Rule- 215 

Noun-এয ঩ূরফণ what ফযফ঴ায করয Exclamatory Sentence গিন কযা ঴রয় থারক। 

What a fine place it is! 

What a sad news I heard! 

এফং Adjective-এয ঩ূরফণ How ফযফ঴ায করয Exclamatory Sentence গিন কযা ঴রয় থারক। 

How beautiful the flower is! 

How tall the man is! 

(঳কর প্রকায ঄জনোকৃত বুর ঑ ঄঩াযদজ঱ণতা শ঴তু ঄স্বেতায িনয ক্ষভা শচরয় জনজে। গুর্ীিন জনি 

গুরনআ অভায বুরগুজর ক্ষভা঳ুন্দয দৃজিরত শদখরফন ঑ অ঱াআ যআর। ধনযফাদ বার থাকরফন ঳করর)  

 

(আন্টাযরনি ঴রত ঳ংগৃ঴ীত) 
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